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Abhanden gekommene Werltitel - Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrufe Koni iiiationt«
Mit Bewilligung der IV. Kammer des Obergerichtes des Kantons Zürich

werden die abfälligen Inhaber der vermissten Schuldbriefe:
a) Schuldbrief für Fr. 1200, datiert den 21. Februar 1876, lastend auf

' Verena Baumann geb. Sutcr, Ehefrau.des Jakob Baumann, Schmids, in
Affoltern a. A., und zugunsten der Ersparungskasse des Bezirkes Affol-
tern; jetzige Schuldner: Eduard Schneebelis Erben, Affoltern a. A.;
jetzige Gläubiger: dieselben (Grundprotokoll-Affoltern a. A., Bd. 5,
Seite 590);

b) Schuldbrief für Fr. '4800, datiert den 29. Oktober 1910, lastend auf
Alfonso Dorigo, Spengler, in Affoltern a. A., und zugunsten des Eduard
Schneebeli, Briefträger, in Affoltern a. A.; jetzige Schuldner: Eduard
Schneebelis Erben, Affoltern a. A.; jetzige Gläubiger: dieselben
(Grundprotokoll Affoltern a. A., Bd. 16, Seite 160);

c) Schuldbrief für Fr. 1S00, datiert den 30. Dezember 1915, lastend auf
Robert Nägeli, in Affoltern a. A., und zugunsten des Inhabers; jetzige
Schuldner: Eduard Schneebelis Erben, Affoltern a. A.; jetzige Gläubiger:
dieselben (Grundprotokoll Affoltern a. A., Bd. 17. Seite 414);
oder wer sonst über diese Schuldbriefe Auskunft geben kann,

aufgefordert, sich innert 1 Jahr, von der ersten Publikation dieses Aufrufes im
Schweizerischen Iland.elsamtsblatte an,'bei der Gerichtskanzlei Affoltern zu
melden, ansonst die Schuldbriefe als kraftlos erklärt würden. (W 482)

Affoltern a. A., den 5. Dezember 1935.

Kanzlei des Bezirksgerichtes.

Der unbekanne Inhaber der Mäntel zu den 5 Obligationen 314-% Staat
Bern, 1905, der Hypotliekärkasse des Kantons' Bern Nrn. 18529/33, wird'
hiermit aüfgefordert, die genannten Titel innert 3 Jahren vom Tage der ersten
Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen,
widrigenfalls sie kraftlos erklärt werden. Auf diesen Titeln ist ein gerichtliches

Zahllingsverbot erlassen. (W 4771)

Bern, den 2. Dezember 1935. Richteramt Bern,
Der Gerichtspräsident III: O. Peter.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di eommercio

1. Hauptregister — I., Registre principal — I. Registro principale

Zürich — Zurich — Zurigo

Beteiligung an Filmgesehäften. — 1935. 28. November.
Unter der Firma Stoa-Genossenschaft hat sich, mit Sitz in Z ü r i e h, am
2. November 1935 auf unbeschränkte Dauer eine Genossenschaft
gebildet. Ihr Zweck ist die Beteiligung an Schweizerischen Filmgeschäften,
sowio die Förderung und Tätigung aller mit dem Film zusammenhängender
Geschäfte. Die Genossenschaft kann sich auch an gleichen oder ähnlichen
Unternehmen beteiligen und alle Massnahmen ergreifen, die ihrem Zwecke
dionlich sein können. Das Genossenschaftskapital besteht aus dem Total-
betrage der jeweils ausgegebenen, auf den Namen lautenden Anteilscheine
zu Fr. 500. Mitglied der Genossenschaft kann jede handlungsfähige physische

und jede juristische Person werden, die sich am Geschäftsbetrieb aktiv
zu beteiligen verpflichtet und mindestens einen Anteilschein zu Fr. 500
erwirbt und bar einbczalilt. Ueber die Aufnahme beschliesst auf schriftliches

Gesuch bin der Vorstand. Dio Uebertragung von Anteilscheinen
unterliegt der Zustimmung des Vorstandes. Der Erwerber von
Anteilscheinen infolgo Uebertragung hat sich beim Vorstand um die Mitgliedschaft
schriftlich zu bewerben,'sofern er nicht schon Mitglied der Genossenschaft
Ist. Hat ein Genossenschafter seino sämtlichen Anteilscheine gültig
übertragen, so erlischt 6cine Mitgliedschaft. Im übrigen kann der Austritt auf
mindestens sechsmonatliche schriftliche Kündigung hin je auf Ende eines Ge-
#chäfts-(Kalender-)Jahres erfolgen. Dem austretenden Genossenschafter wird der

Wert seiner Anteilscheine nach Massgabe der Bilanz dee Austrittsjahres,
höchstens jedoch der Nominalbetrag zurückbezahlt. Verweigert der Vorstand
die Uebertragung von Anteilscheinen, so werden die betreffenden Stücke
in analoger Weise zurückbezahlt. Im'Todesfall können die Erben bzw.
deren Vertreter in die Rechte und Pflichten des verstorbenen Genossenschafters

eintreten. Für die Aufstellung der Bilanz ßind die Bestimmungen
des Art. 656 0. R. massgebend. Ueber die Verwendung des nach Abzug aller
Unkosten, Amortisation und Rückstellungen sich ergebenden Reingewinnes
beschliesst die Generalversammlung. Für die -Verbindlichkeiten der
Genossenschaft haftet lediglich das Gcnossenschaftsvermögen; jede persönliche
Haftbarkeit der einzelnen Mitglieder hiefür ist ausgeschlossen. Die Organe
der Genosserischaft sind: die Generalversammlung, der Vorstand von 2—7
Mitgliedern und die Kontrollstelle. Der Vorstand vertritt die Genossenschaft
nach aussen; er bestimmt die zeichnnngsberechtigten Personen, und setzt die
Art und Form der Zeichnung fest. Die zur Firmazeichnung ermächtigten
Vorstandsmitglieder zeichnen unter sich je zu zweien kollektiv. Als Mitglieder
des Vorstandes sind bestellt und führen Kollektivunterschrift Dr. Max Ikle,
Kaufmann, von St. Gallen, in Goldbach-Küsnacht, als Vorsitzender, und
Otto Hauser, Kaufmann, von Trasadingcn, in Zürich, als Protokollführer.
Geschäftslokal: Bahnhofstrasse 20, in Zürich 1.

3. Dezember. Sennereigenossenschaft Henggart-Hiinikon, in Henggart
(S. H. A. B. Nr. 72 vom 27. März 1930, Seite 653). Alfred Frauenfelder

ist aus dem Vorstand ausgeschieden. An seiner Stelle wurde neu als
Beisitzer in den Vorstand gewählt Heinrich Steinmann, Landwirt, von und
in Henggart.

Patentpolster. — 3. Dezember. Der .Inhaber der Firma Hugo
Peters, in Zürich 1 (S. H. A. B. Nr. 56 vom 8. März 1933, Seite 565),
Fabrikation von Patentpolstern, wohnt nunmehr in Zürich 10.

Zimmerei, Sägerei. —3. Dezember. Die Firma H. Boller, Baiimstr.,
In'TJster (S. H. A. B. Nr. 53 vom 6. März 1931, .Seite 474), Zimmerei und
Sägerei, hat ihre unter derselben Firma bestehende Zweigniederlassung

in-Zürich7 aufgehoben.
Mostkelterei, Obstverwertung. — 3. Dezember. Die Firma

Heinrich Leemann, in Wetzikon (S. H. A. B. Nr. 219 vom 5. September
1921, Seite 1749), verzeigt als nunmehrige Geschäftsnatur Mostkelterei
und Obstverwertung.

Technische Artikel. — 3. Dezember. Die Codra-Gesellschaft, in
Zürich (S. H. A. B. Nr. 123 vom 2S. Mai 1935, Seite 1366), Handel in
technischen Artikeln, hat ihr Geschäftslokal verlegt nach Dufourstrasse 61,
in Zürich 8.

Korsetts, Damenwäsche. — 3. Dezember. Inhaberin der Firma
Maria Pfister, in Zürich 3, ist Frl. Maria Pfister, von Zürich, in Zürich 3.
Fabrikation und Vertrieb von Mass-Korsetts; • Handel in Damenwäsche.
Eibcnstrasse 9.

Eieragentur usw. — 3. Dezember. Die Firma Max Berler, in
Zürich 6 (S. H. A. B. Nr.' 208 vom 6. September 1934, Seite 2482), Eieragentur
und Kommission, ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

Bauunternehmung. — 3. Dezember. Die Firma Otto Hauser, in
Küsnacht .(S. H. A. B. Nr. 72 vom 27. März 1934, Seite 806), Bauunternehmung,

ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.
Manufakturwaren. —3. Dezember. Die Firma Robert Thumiger,

in Hinwil (S. H. A. B. Nr. 210 vom 8. September 1933, Seite 2121), Handel
in Manufakturwaren, ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.

Maler- und Tapezierergeschäft. — 3. Dezember. Die Firma
Caffari-Werffeli Söhne, in Zürich 11 (S. H. A. B. Nr. 302 vom 26. Dezember
1933, Seite 3071), Maler- und Tapezierergeschäft, Gesellschafter: Ludwig
Caffari, Eugen Caffari und Valentin Caffari, ist infolge Auflösung dieser
Kollektivgesellschaft erloschen, Aktiven und Passiven gehen an die Firma
«Eugen Caffari», in Zürich 11. über.

Inhaber der Firma Eugen Caffari, in Zürich 11 (Oerlikon), ist Eugen
Caffari, von Dictikon, in Zürich 11. Diese Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Kollektivgescllschaft «Caffari-Werffeli Söhne»,
in Zürich 11. Maler- und Tapczierergcschäft. Regensbergstrasse 216.

3. Dezember. Die Genossenschaft Schiessplatz Leimbach-Wollishofen,
in Zürich (S. H. A. B. Nr. 116 vom 22. Mai 1923, Seite 1005), hat sich
aufgelöst; die Liquidation ist durchgeführt. Diese Firma ist erloschen.

• Beteiligungen. — 4. Dezember. Trafic A.-G. Zürich, in Zürich
(S. H. A. B. Nr. 255 vom 31. Oktober 1935, Seite 2677). In ihrer
ausserordentlichen Generalversammlung vom 2. Dezember 1935 haben die
Aktionäre die Erhöhung ihres Aktienkapitals von bisher Fr. 5000 auf Fr. 50,000
beschlossen und durchgeführt durch Ausgabe und Volleinzahlung weiterer
90 Namenaktien zu Fr. 500. § 6 der Gesellschaftsstatuten wurde entsprechend

abgeändert. Das Fr. 50,000 betragende Aktienkapital zerfällt demnach

in 100 voll einbezalilte, auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 500.
Im fernem wurde in Revision von § 3 der Statuten das Zweckgebiet wie folgt
umschrieben: Zweck der Gesellschaft ist die direkte oder indirekte Beteiligung

an finanziellen, industriellen und Handclsunternehmungen, insbesondere

auch Kauf und Verkauf von Rohstoffen ünd Waren, wie auch beweglichen

und unbeweglichen Gütern aller Art, Uebcrnahme von Vertretungen,
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Erwerb und Begebung von Hypotheken, Erwerb, Ausbeutung und Abtretung

von Konzessionen jeglielicr Art, von Patenten und Lizenzen, die Ucber-
nahme, Verwaltung und Abtretung von bestehenden oder zu gründenden
Unternehmungen, sowie die Beteiligung jedweleher Art an solchen.

Marmor- und Granitwerke usw.—4. Dezember. Alfred Schnild-
weber's Erben Aktiengesellschaft, in Zürich (S. IL A. B. Nr. 30 vom G.

Februar 1935, Seite 330), Marmor-, Granit- und Syenitwerke. Ilans Stoeker
und Carl Bittig-Dirr sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; diese
führen an Stelle der bisherigen Kollektivunterschrift nun Kollektivprokura.
Die Unterschrift von Lydia Baumgartncr-Schmidwcber ist erloschen. Als
weiteres Mitglied wurde neu in den Verwaltungsrat gewählt Anton Dirr,
Techniker, von und in Zürich. Die Vcrwaltungsratsuiitglieder Alfred
Schmidweber (Präsident und Delegierter) und Anton Dirr zeichnen kollektiv;

die beiden Prokuristen zeichnen je mit dem Vcrwaltnngsrat Anton
Dirr. Das Gesehäftsdomizil befindet sieh nun Scefeldstrasse 152, in Zürich 8.

4. Dezember. Durch Verfügung des eidgenössischen Finanz- und Zoll-
departementes vom 29. November 1935 ist gemäss Art. 4S, Abs. 2, der bun-
desrätliehen Verordnung über die Kreditkassen mit Wartezeit vom 5.
Februar 1935 die Liquidation der « Kregelda-Genossensehaft, Kreditkasse mit
Wartezeit », in Zürich 1 (S. H. A. B. Nr. 271 vom 19. November 1935, Seite
2S33) angeordnet worden. Der eidgenössische Aufsiehtsdienst über Kreditkassen

mit Wartezeit hat in Anwendung von Art. 50 der Verordnung als

Liquidator Theodor Stör, von Winterthur und Zürich, Kcmpfhofweg, 9,
in Zürich, ernannt, welcher für die Kregelda-Genossensehaft, Kreditkasse
mit Wartezeit In Llq. allein zeichnet. Die Unterschrift von Fritz Lüseher ist
erloschen.

4. Dezember. Schweizerischer Press-Telegraph Zürich, Genossensehaft,
in Zürich (S. H. A. B. Nr. 307 vom 31. Dezember 1932, Seite 3097). Bobcrt
Furrer ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Als Präsident des Vcrwaltungsrates wurde gewählt Hans Schult-
hess, Direktor, von Stäfa, in Wallisellen (bisher Delegierter); Albert Bind-
sehädler, Kaufmann, von Männedorf und Zürich, in Zürich (bisher
Geschäftsführer) wurde zum Delegierten und weiteren Mitglied des
Verwaltungsrates gewählt, dessen bisherige Kollektivunterschrift wird in Einzel-
untersehrift umgewandelt. Präsident und Delegierter des Verwaltungsrates

führen daher nunmehr beide Einzeluntersehrift.
Beteiligungen. — 4. Dezember. Trias A.-G., in Zürich (S. H. A. B.

Nr. 170 vom 24. Juli 1934, Seite 2062), Beteiligung an industriellen und
kaufmännischen Unternehmungen irgendwelcher Art usw. Dr. Hermann
Hofmann ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu wurde als einziges Mitglied in den Verwaltungsrat mit
Einzeluntersehrift gewählt Erwin Stiebel, Kaufmann, von und in Zürich. Das
Geschäftslokal befindet sieh nunmehr an der Goldauerstrasse 52, in Zürich 6.

Garne aller Art. — 4. Dezember. The Central Agency Limited
(Central Agentur Aktiengesellschaft) (Agence Centrale Socifetfe Anonyme),
mit Hauptsitz in Glasgow und Zweigniederlassung unter derselben
Firma in Zürich (S. H. A. B. Nr. 201 vom 29. August 1935, Seite 2177),
Verkauf von Garnen aller Art usw. Die Unterschrift des Direktors Neil
Buchanan ward gelöscht. An dessen Stelle wurde als Direktor mit
Einzeluntersehrift gewählt Alexander Henderson, britischer; Staatsangehöriger^
in Bearsden (Dunbartonshire, Schottland).

Technische Produkte, Bürstenwaren. — 4. Dezember. Die
Firma Ludwig Blättler-Handschln, in Zürich 11 (S. H. A. B. Nr; 53 vom
5. März 1934, Seite 578), hat ihr Geschäftslokal verlegt nach Walliselleristrasse

3, in Zürich 11, und verzeigt als nunmehrige Geschäftsnatur:
Fabrikation technischer Produkte und Bürstenwaren en gros.

Schuherfeme. — 4; Dezember. Die Firma Giacomo Bachmann, in
Zürich 6 (S. H. A. B. Nr. 226 vom 27. September 1934, Seite 2678),
Fabrikation und Handel in Sehuherfeme, hat ihr Geschäftslokal verlegt nach
Stampfenbachstrasse 115, in Zürich 6.

Beteiligungen. — 4. Dezember. Die Rifa A.-G., in Zürich (S. H. A. B.
Nr. 236 vom 9. Oktober 1933, Seite 2362), Beteiligungen an Unternehmungen

der chemischen Industrie usw., hat ihr Geschäftslokal verlegt nach
Goldauerstrasse 27, in Zürich G.

Mctallgegenstände. — 4. Dezember. Inhaber der Firma Georg
Müller, in Wald, ist Georg Müller, von und in Wald. Fabrikation und
Vertrieb von Metallgegenständen. In Laupen.

Herrenschneiderei. — 4. Dezember. Die Firma Hermann Greiser-
Baumeister, in Zürich 8 (S. H. A. B. Nr. 88 vom 14. April 1927, Seite 694),
Herrenschneiderei, ist infolge Deduktion des Geschäftsbetriebes und
Verzichtes des Inhabers erloschen.

Chemisch-technische Produkte. — 4. Dezember. Die Firma
Gottlieb Grimm, in Zürich 6 (S. H. A. B. Nr. 59 vom 12. März 1935, Seite
643), Vertretung in chemisch-technischen Produkten, ist infolge Aufgabe des
Geschäftes erloschen.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen

1935. 3. Dezember. Aus der Verwaltungskonimission der Stiftung unter
dem Namen Krankenkasse des Personals der Firma Geiser & Cie.,
Eisenhandlung in Langenthal, mit Sitz in Langenthal (S. H. A. B. Nr. 268 vom
15. November 1932, Seite 2658), sind infolge Demission ausgeschieden der
Präsident Walter Funkhäuser und der Vizepräsidf nt Moritz Leuenberger.
Ihre Unterschriften sind erloschen. An ihrer Stelle wurden gewählt als Präsident

Gottfried Born, von Thunstetten-Bützberg, Prokurist, und als
Vizepräsident Georg Hauptlin, von St. Gallen, Kaufmann; beide in Langenthal.
Der Präsident und der Vizepräsident führen mit dem Sekretär Alfred Gerber
kollektiv je zu zweien die rechtsverbindliche Unterschrift für die Stiftung.

Bureau Bern
Holz und Kohlen. — 2. Dezember. Inhaber der Firma Fritz

Burkhardt, in Muri bei Bern, ist Friedrich Burkhardt, von Huttwil, im Ful-
lerich zu Gümligen, Gde. Muri. Holz- und Kohlenhändlung.

2. Dezember. Verband schweizerischer Garbenbandfabrikanten,
Genossenschaft, mit Sitz in Bern (S. H. A. B. Nr. 139 vom 17. Juni 1932, Seite
1481). Die Firma verzeigt als neues Domizil: Neuengas3e 20. (Sekretariat des
Stadtbernischen Gewerbeverbandes).

Wissenschaftliche Apparate usw. — 3. Dezember. Der
Inhaber der Firma Carl Kirehner, wissenschaftliche Apparate und
Laboratoriumsbedarfsartikel, in Bern (S. II. A. B. Nr. 13 vom 17. Januar 1917,
Seite 83), ernennt zum Einzelprokuristen Charles Esehmann, von Sehönen-
berg (Zürich), in Bern.

Nidwaiden — Uulerwald-le-bas — Uuterwaldeu basso

Bäckerei, Spezercien. — 1935. 3. Dezember. Die Firma W. Oder-
inatt-Infanger, Bäckerei, in Stans (S. H. A. B. Nr. 298 vom 25. November
1910, Seite 2013), ist infolge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und
Passiven gehen über an die Firma « Odermatt-Infangcr », in Stans.

Inhaberin der Firma Oderniatt-Infaiiger, in Stans, ist Wwe. Josepliino
Odermatt-Infangcr, von .und wohnhaft in Stans. Die Firma übernimmt
Aktiven und Passiven der erloschenen Firma « W. Odermatt-Infangcr,
Bäckerei», in Stans. Bäckerei, Konditorei und Spezercihandlung.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Chälcl-Sl-Denis

Restaurant. — 1935. 3 dfecembre. Le elief de la maison Yvonne
Borcard, St-Martin, est Iii'10 .Vvonne, fillo d'Emilo Boreard, originairo de
La Joux, domicilifeo it St-Martin. Exploitation do la Croix Ffedferale ou'do
St-Martin, it St-Martin.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-Cittft
1935. 12. November.. Unter der Firma Genossenschalt « Schweizer

Annalen» besteht mit Sitz in Basel eine Genossenschaft mit dem
Zweck, die Finanzierung der Zeitschrift « Schweizer Annalen » sicherzustellen.

Die Statuten wurden in der Generalversammlung vom 31. Mai
1935 angenommen. Mitglieder der Genosserisehaft können auf schriftliches
Gesuch durch Bcsehluss des Vorstandes natürliche und juristische Personen
werden, die mindestens einen Anteilschein von Fr. 100 zeichnen. Die
Mitgliedschaft erlischt mit dem Tode, mit der Auflösung, mit dem Austritt,
der nach wenigstens dreijähriger Mitgliedschaft mit halbjährlicher
Kündigung auf Ende eines Kalenderjahres erklärt werden kann, und durch
Ausschluss. Die persönliche Haftung der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die
Organe der Genossensehaft sind die Generalversammlung, der aus 5—7
Mitgliedern bestehende Vorstand und die Kontrollstelle. Dem Vorstand
gehören an:- Dr. Donald Brinkmann, Assistent, von Zürich, in Basel, Präsident;

Dr. Ernst von Schenk, Journalist, von Dielsdorf, in Dörnach; Dr.
Alfred Stoecklin, Lehramtsvikar, von und in Basel; Dr. Albert Bcttex, Lclir-
amtsvikar, von und in Basel; Hans Misliri, eand. phil., von Zürich, in Richen.

Der Präsident führt Einzelunterschrift. Geschäftsdomizil: St. Ja-
kobs-Strasse 13.

Basel-Land — Bäle-Campagne — Basilea-Campagna
Lacke usw. — 1935. 3. Dezember. Die Aktiengesellschaft unter der

Firma Nltrolac A. G. in Liquidation, Herstellung und Verkauf von Lacken
aller Art, Veredelung von Tcxtilrohmaterialien und Handel mit verwandten
Produkten, in Münchenstein (S. H. A. B. Nr. 160 vom 12. Juli 1935, Seite
1799), ist gemäss Besehluss der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 7. September 1935 nach beendigter Liquidation erloschen.

Tapezierer- und Möbelgeschäft usw. — 3. Dezember. Die
Firma Walter Schell, Tapezierer- und Möbelgeschäft, in Liestal (S. H. A. B.
Nr. 213 vom 12. September 1934, Seite 2532), hat in die Geschäftsnatur
weiter aufgenommen: Handel in Spczialflaschen aus Weiss- und Buntglas.

Restaurant.— 3. Dezember. Die Firma Carl Friedlin-Fuchs,
Betrieb des Restaurants zur Sonne, in Ncu-Allschwil (S. H. A. B. Nr. 225 vom
26. September 1930, Seite 1971), ist infolge Konkurses des Inhabers, von
Amtes wegen gestrichen .worden.

Werkzeugmaschinen. — 3. Dezember. Die Kommanditgesellschaft
unter der Firma Gustav Maier & Cie., Handel in Werkzeugmaschinen

und Werkzeugen, in Binningen (S. H. A. B. Nr. 69 vom 23. März 1932,
Seite 709), ist infolge Auflösung der Gesellschaft durch Konkurs von Amtes
wegen gestrichen worden.

Schaffhausen — Sehaffhouse — Seiaffusa

Verwertung von Patenten usw.-— 1935. 2. Dezember. Die
Carburol A.-G. (Carburol Soc. An.), Aktiengesellschaft, mit Sitz in
Sehaffhausen, Erwerb und dauernde Verwertung von Patenten usw. (S. H. A. B.
Nr. 78 vom 3. April 1935, Seite 867), ist gemäss Verfügung des
Bezirksgerichtes Schaffhäuscn vom 29. November 1935 durch Konkurs aufgelöst
worden. Die genannte Gesellschaft wird daher von Amtes wegen im
Handelsregister gelöscht.

Maler- und Lackicrwerkstättc. — 3. Dezember. Die Firma
Gotthilf Beutel, Maler- und Laekierwerkstätte, Autolackiererei, in
Neuhausen (S. IL A. B. Nr. 183 vom 10. August 1925, Seite 1374), ist infolge
Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven sind an die Firma
« Otto Beutel » übergegangen.

Inhaber der Firma Otto Beutel, in Neuhausen, ist Otto Beutel, von
und in Neuhausen. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der
erloschenen Firma « Gotthilf Beutel ». Werkstätten für Malerei und Auto-
lackierung. Pestalozzistrasse Nrn. 33 und 35.

4. Dezember. Die Inga, Internationale Nahrungs- und
Genussmittel-Aktiengesellschaft (Inga, Compagnie Internationale de Produits
Alimentäres S. A.) (Inga, Compagnia Internazionale per Prodottl Alimentär!
S. A.) (Inga, International Food Product Company Ltd.), mit Sitz in

Sehaffhausen (S. IL A. B. Nr. 283 vom 3. Dezember 1931, Seite 3319), hat in ihrer
ausserordentlichen Generalversammlung vom 3. Dezember 1935 die Statuten

revidiert. Die im Schweizerischen Handclsamtsblatt veröffentlichten
Tatsachen sind dadurch jedoch nicht betroffen worden.

Graubünden — Grisons — Grigionl
Eisen, Porzellan und Glaswaren usw. — 1935. 29. November.

Lüthi, Elchholzer & Cie., Handel mit Eisen-, Porzellan- und Glaswaren,
Haushaltungsartikeln und Hoteleinriehtungen, Kommanditgesellschaft,
mit Hauptsitz in Samadcn und Zweigniederlassung in St. Moritz-Dorf
(S. IL A. B. Nr. 184 vom 9. August 1932, Seite 1931). Die unbeschränkt
haftende Gesellschafterin Carlotta Lüthi heisst infolge Vcrehelichung Car-
lotta Caviczcl-Lüthi und ist Bürgerin von Valcndas. Der Ehemann hat im
Sinne von Art. 167 Z. G. B. zugestimmt.

3. Dezember. Rhätische Werke für Elektrizität, Aktiengesellschaft, mit
Sitz in Thusis (S. IL A. B. Nr. 239 vom 12. Oktober 1932, Seite 2397).
Aus dem Verwaltungsrat ist Dr. Alfred Sarasin ausgeschieden, wodurch
seine Unterschrift erloschen ist. Als Mitglied des Vcrwaltungsrates ohne
Unterschrift wurde neu gewählt Robert Mylius-lloffmann, Bankier, von
und in Basel. Friedrich Kellerhals und Giaeomo Merizzi sind als Mitglieder
des Ausschusses zurückgetreten, verbleiben jedoch weiterhin im Vcrwal-
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tungsrat; ihre Unterschriften sind erloschen. Die bisherigen Mitglieder des-

Verwaltungsrates Dir. Paul Perrochct und Mario Giuseppe Soldini wurden
in den Ausschuss gewühlt und sind nunmehr kollektiv mit einer der übrigen
zeichnungsberechtigten Personen zeichnungsberechtigt.

3. Dezember. Julier Verwaltungs- und Beteiligungs A.-G., mit Sitz in
Cliur (S. II. A. B. Nr. 264 vom 11. November 1935, Seite 2772). Aus dem
Vcrwaltungsrat ist Dr. jur. Adam Reichstem ausgeschieden, wodurch seine
Unterschrift erloschen ist. Der bisherige Delegierte Dr. Ottocaro Weiss ist
nunmehr Mitglied des Vcrwaltungsratcs; seine Einzeluntersehrift ist ebenfalls

erloschen. Der Vcrwaltungsrat ist wie folgt neu bestellt worden:
Präsident: Bernard Naef, Administrates de Sociütös, von und in Genf; Ulrich
Gantcnbcin, Direktor, von Grabs (St. Gallen), in Genf; Dr. jur. Salvator
Bcsso, Jurist, von Zürich, in Triest; Dr. Ottocaro Weiss, Direktor, und
Rcnü Landry, Notar, beide bisher. Die rechtsverbindliche Unterschrift für
die Gesellschaft führen die Mitglieder des Verwaltungsrates kollektiv zu
zweien.

Aargau — Argovie — Argovia
1935. 3. Dezember. Kienast & Lange Aktiengesellschaft, Vereinigte

Wäsehcreimasehinenfabriken von Bonstetten und Rupperswil, mit Hauptsitz
in Zürich und Zweigniederlassung in Rupperswil (S. H. A. B.

Nr. 123 vom 28. Mai 1935, Seite 1368). Durch Bcschluss der ausserordentlichen

Generalversammlung der Aktionäre vom 2. November 1935 wurde in
Revision von § 1 der Statuten die Firma abgeändert in Kienast & Lange
Aktiengesellschaft Wäschereimaschinenfabrik Zürich und Rupperswil.
Wilhelm Lange, Friedrich Rudolf Lange und Hellmut Lange sind aus dem
Vcrwaltungsratc ausgetreten; deren Unterschriften werden gelöscht. Rudplf
Werder, Kaufmann, von Birrenlauf, in Aarau, Präsident des Verwaltungsrates,

und Arthur Dubicd, Ingenieur, von Bovcrcssc (Neuenburg), in Aarau,
bisheriges Verwallungsratsmitglicd, führen an Stelle der bisherigen
Kollektivunterschrift nun Einzelunterschrift namens der Gesellschaft. Als weiteres
Mitglied des Vcrwaltungsrates ist gewählt worden Max Kicnast, Kaufmann,
von und in Zürich. Derselbe führt Kollektivunterschrift mit je einem der
beiden übrigen Verwaltungsratsmitglicdcr.

3. Dezember. Die seit dem 22. Dezember 1927 im Handelsregister des
Kantons Zürich eingetragene Aktiengesellschaft unter der Firma Area
Soei£t6 commerelale et Industrielle, in Zürich (letzte Publikation im S. H.
A. B. Nr. 244 vom 18. Oktober 1934, Seite 2877), hat durch Beschluss der
ausserordentlichen Generalversammlung vom 21. November 1935 den Sitz
der Gesellschaft nach Aarau verlegt und gleichzeitig die Statuten revidiert.
Die ursprünglichen Statuten datieren vom 26. November/12. Dezember
1927. Die Dauer der Gesellschaft ist unbeschränkt. Gegenstand der
Gesellschaft ist die Mitwirkung an Geschäften von öffentlichem oder privatem

Charakter in irgendwelcher Form, die Durchführung von Operationen
kommerzieller und industrieller Natur und die Tätigung aller Geschäfte,
welche mit diesem Zwecke direkt oder indirekt im Zusammenhang stehen.
Das Aktienkapital der Gesellschaft beträgt Fr. 1,000,000, eingeteilt in 1000

auf den Inhaber lautende, voll einbezahlte Aktien zu Fr. 1000. Die Aktien
köiincn in Zertifikate über eine Mehrzahl von Titeln zusammengefasst werden.

Offizielles Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerische
Handclsamtsblatt. Ein Vcrwaltungsrat von 1—5 Mitgliedern vertritt die
Gesellschaft nach aussen. Die Generalversammlung bestimmt die
zeichnungsberechtigten Personen und setzt die Art und Form der Zeichnung
fest. Aus dem Verwaltungsrat ist Hermann Grüeblcr ausgeschieden; dessen

Unterschrift ist erloschen. Einziges Mitglied des Vcrwaltungsrates ist
nunmehr Dr. Erwin Lang, Bankdircktor, von Kreuzlingen, in Baden (Aargau).
Geschäftsführer ist Dr. Gottlieb Peter, Kaufmann, von Dürnten (Zürich),
in Killwangen (Aargau). Die genannten beiden Personen führen Kollektiv-
Unterschrift namens der Gesellschaft. Geschäftslokal: Bahnhofstrasse 61

(eigenes Bureau).
3. Dezember. Die Viehzuchtgenossenschaft Oberfriekthal, mit Sitz am

jeweiligen Wohnort des Präsidenten, zurzeit in Gipf-Oberfrick (S. H. A. B.
1928, Seite 1075), hat an Stelle von August Schmid-Vögeli, welcher als
Beisitzer im Vorstande verbleibt, neu als Aktuar gewählt Johann Studer, Landwirt,

von und in Oberhof. Ferner wurde neu als Beisitzer in den Vorstand
gewählt Johann Reimann, Landwirt und Stipulator, von und in Oberhof.
Zcichnungsbcrcchtigt sind Präsident, Vizepräsident oder Aktuar je zu
zweien kollektiv. Die Unterschrift des bisherigen Aktuars August Schmid-
Vögeli ist erloschen.

3. Dezember. Alfred Zweifel, Malaga-Kellereien A.-G., in Lenzburg
(S. II. A. B. Nr. 87 vom 15. April 1932, Seite 912). In der ausserordentlichen

Generalversammlung vom 11. November 1935 wurde das Aktienkapital

von bisher Fr. 375,000, eingeteilt in 375 Namenaktien zu Fr. 1000,
auf Fr. 100,000 reduziert durch Rückkauf und Amortisation von 125 Aktien
und durch Herabsetzung des Nominalwertes der verbleibenden 250 Aktien
von Fr. 1000 auf Fr. 400. Dementsprechend wurde der § 4 der Statuten
revidiert. Das Grundkapital der Gesellschaft beträgt nunmehr Fr. 100,000
und ist eingeteilt in 250 auf den Namen lautende Aktien von je Fr, 400.

3. Dezember. Konsumverein Turgi und Umgebung, Genossenschaft,
mit Sitz in Turgi (S. I I. A. B. Nr. 81 vom 8. April 1932, Seite S3S). In der
Generalversammlung vom 22. September 1935 wurde eine Revision der
Statuten beschlossen. Die bisher publizierten Bestimmungen haben
dadurch folgende Acndcrring erfahren. Denjenigen Mitgliedern, die ihre
Rückvergütung nicht oder mir zum Teil bezichen, ist Gelegenheit gegeben, diese

Beträge bei der Genossenschaft zinstragend anzulegen. Die Ordnung der
Depositenkasse wird in einem speziellen Reglement festgelegt.

3. Dezember. Laudw. Konsumgenossenschaft Ob.-Endingen und
Umgebungen Obcrcndingcn (S. IL A. B. Nr. 137 vom 15. Juni 1934, Seite 1635).
In der Generalversammlung vom 17. März 1935 wurden neue Statuten
beschlossen. Es gelten nunmehr folgende Bestimmungen: Die Firma lautet
Landwirtschaftliche Konsumgenossenschaft Endiugen und Umgebung. Die
Dauer der Genossensehaft ist unbestimmt. Sie bezweckt die Hebung der
Wohlfahrt ihrer Mitglieder, die Förderung der bäuerlichen Berufsbildung
und die Ausbreitung und Vertiefung genossenschaftlicher Gesinnung in der
ländlichen Bevölkerung. Sic sucht ihren Zweck zu erreichen durch: a)
Vermittlung von preiswürdigen und guten Artikeln des land- und hauswirt-
schaftlichcii Bedarfs; b) möglichst vorteilhafte Verwertung von Erzeugnissen
des landwirtschaftlichen Betriebes; c) Veranstaltung von Kursen und
Vorträgen; d) grundsätzliche Unterstützung aller genossenschaftlichen
Bestrebungen. Durch Beschluss der Generalversammlung kann die Tätigkeit

der Genossenschaft im Rahmen ihres statutarischen Zweckes erweitert
werden. Die Erzielung eines Geschäftsgewinnes ist nieht beabsichtigt.
Mitglied der Genossenschaft kann jeder handlungsfähige Einwohner von
Obcrcndingcn, Unterendingen und Umgebung werden, der im Besitze der
bürgerlichen Ehren und Rechte ist. Die Aufnahme neuer Mitglieder erfolgt
auf schriftliehe Anmeldung hin durch den Vorstand. Abgewiesenen steht
das Recht der Beschwerde an die Generalversammlung zu. Die Mitgliedschaft

erlischt durch Austritt,Tod, Ausschluss und infolge Wegzugs aus dem
Wirtschaftsgebiete der Genossenschaft. Der Austritt kann nur erfolgen
auf Ende eines Geschäftsjahres und nach vorausgegangener, halbjährlicher,
schriftlicher Kündigung. Jedes Mitglied ist verpflichtet, den Warenbedarf
bei der Genossenschaft zu decken und ihr die im Betriebe erzeugten Produkte
in erster Linie abzuliefern. Ferner hat jedes Mitglied, sofern sieh bei vor-
schriftsgcmässer und sorgfältiger Reehnungsstcllung eine Unterbilanz
ergibt, davon einen verhältnismässigen Betrag zu übernehmen und auf
Verlangen des Vorstandes einzubezahlen. Ausgeschiedene Mitglieder haben
keinen Anspruch auf das Genossenschaftsvermögen. Die Nachschussver-
pflichtung bleibt vorbehalten. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft

haftet in erster Linie deren Vermögen. Daneben haften die Mitglieder
persönlich und solidarisch. Die Organe der Genossenschaft sind: 1. die

Generalversammlung der Mitglieder; 2. der Vorstand, bestehend aus dem
Präsidenten, dem Vizepräsidenten, dem Aktuar und ein bis drei Beisitzern;
3. die Rechnungsprüfungskommission. Zeichnungsberechtigt ist wie bisher
der Präsident oder Vizepräsident kollektiv mit dem Aktuar; der Verwalter
führt Einzelunterschrift. Neu wurde als Aktuar in den Vorstand gewählt
Jakob Hauenstein, Landwirt und Betreibungsbeamter, von und in
Unterendingen. Der Präsident Alfred Hauenstein ist heimatberechtigt in
Unterendingen, und nicht in Oberendingen, wne seinerzeit irrtümlich publiziert
wurde.

3. Dezember. Die Genossenschaft unter der Firma Elektra Gipf-Oberfrick,

in Gipf-Oberfrick (S. H. A. B. Nr. 283 vom 2. Dezember 1932, Seite
2817), hat an Stelle von Bernhard Frei zum Präsidenten gewählt August
Rietschy, Wagner, von und in Gipf-Oberfrick (bisher Vizepräsident). Zum
Vizepräsidenten wurde ernannt das bisherige Vorstandsmitglied Eduard
Schmid, Wirt, von und in Gipf-Oberfriek, und neu ist als Beisitzer in den
Vorstand gewählt worden Josef Albert Benz, Landwirt, von und in Gipf-
Oberfrick. Zeichnungsberechtigt ist der Präsident oder Vizepräsident
kollektiv mit dem Aktuar. Die Unterschrift des bisherigen Präsidenten
Bernhard Frei ist erloschen.

3. Dezember. Kreisspital für das Freiamt in Muri, Stiftung, mit Sitz in
Muri (Aargau) (S. H. A. B. Nr. 49 vom 28. Februar 1934, Seite 538). Der
bisherige Aktuar Dr. Paul Ruepp ist infolge Todes aus dem Vorstande
ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. Zum Aktuar wurde ernannt
der bisherige Kassier Johann Käppeli, Bankverwalter, von Merenschwand,
in Muri (Aargau), der nun beide Chargen bekleidet. Er zeichnet kollektiv
mit dem Präsidenten Dr. Gustav Küchler.

3. Dezember. Die Genossenschaft unter der Firma Schutzverband
einheimischer Möbelfabriken und Schreinereien SEMUS, mit Sitz am Wohnort
des jeweiligen Präsidenten, bisher in Zofingen (S. H. A. B. Nr. 182 vom
7. August 1930, Seite 1662), hat infolge Neuwahl des Präsidenten den Sitz
nach Fraubrunnen verlegt. Nachdem die Firma seit 9. Oktober 1935 im
Handelsregister von Fraubrunnen eingetragen ist (S. H. A. B. Nr. 276 vom
25. November 1935, Seite 2894), wird sie im Register des Kantons Aargau
gelöscht.

Lebensmittel, Spezereien. — 3. Dezember. Inhaber der Firma
Piffaretti-Warth, in Wohlen (Aargau), ist Emilio Piffaretti-Warth, von
Mendrisio (Tessin), in Wohlen (Aargau). Vertretung für Lebensmittel und
Spezereihandlung. Wilstrasse.

Gasthaus, Restaurant. —3. Dezember. Inhaber der Firma Josef
Bründler, in Aarau, ist Josef Bründler, von Ebikon (Luzern), in Aarau.
Gasthaus und Restaurant zum Kreuz. Küttigerstrasse Nr. 16.

3. Dezember. Die Milchverwertungsgenossensehaft Unter-Lunkhofen,
in Unterlunkhofen (S. H. A. B. 1925, Seite 389), hat ihren Vorstand wie folgt
bestellt: Präsident ist Beda Stutz, von Unterlunkhofen; Vizepräsident!
Joseph Bürgisser, von Jenen (bisheriges Vorstandsmitglied); Aktuar:
Ernst Stutz, von Unterlunkhofen; Kassier: Johann Conrad, von
Unterlunkhofen (bisher); Beisitzer: Karl Staubli, von Unterlunkhofen; alle sind
Landwirte, in Unterlunkhofen. Zeichnungsberechtigt sind Präsident und
Aktuar kollektiv. Die Unterschriften des frühern Präsidenten Jakob Stutz
und des Aktuars Albert Füglistaller sind erloschen. Ferner ist aus dem
Vorstande ausgeschieden das nicht zeichnungsberechtigte Mitglied Johann
Josef Huber.

Hotel. — 3. Dezember. Die Firma Eseoda & Vendrell, Betrieb des

Hotel Simplon, in Ennetbaden (S. H. A. B. Nr. 127 vom 4. Juni 1934, Seite
1499), wird infolge Wegzuges beider Kobektivgesellschafter gestützt auf
Art. 28, Ziff. 3, der Handelsregisterverordnang von Amtes wegen im
Handelsregister gelöscht.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
1935. 29. November. Durch Stiftungsurkunde vom 13. April 1935

wurde unter dem Namen Fürsorgefond der Pressta Aktiengesellschaft, eine

Stiftung errichtet mit Sitz in Kesswil. Die Stiftung bezweckt die

Unterstützung notleidender Angestellter und Arbeiter der « Pressta
Aktiengesellschaft » in Kesswil, wie auch langjähriger Angestellter, die infolge
vorgerückten Alters in den Ruhestand treten. Ueber Art und Umfang
der Unterstützung entscheidet der Stiftungsrat. Die Stiftung wird von
einem Stiftungsrat, der aus dem jeweiligen Verwaltungsralspräsidentcn
und dem jeweiligen Geschäftsführer der «Pressta Aktiengesellschaft»
besteht, verwaltet. Die beiden Stiftungsratsmitglieder führen einzeln die
rechtsverbindliche Unterschrift. Der Stiftungsrat besteht zurzeit aus
Carl Schulcr-Zicgler, Fabrikant, von Gottlieben, in Kreuzlingen, Präsident,
und Arnold Schmid, Ingenieur und Geschäftsführer, von Schaffhausen,
in Kreuzlingen. Domizil bei der «Pressta Aktiengesellschaft» in Kesswil.

Tessin — Tessin — Tieino
Ujjicio di Lugano

Combustibili, eec. — 1935. 3 dicembre. Titolare della ditta
Rinaldo Vitalini, in Melide, e Rinaldo Vitalini fu Carlo, italiano. in Melide.
Combustibili, matcriale da eoslruzionc c trasporti.
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Waadt — Vaad — Vaud
Bureau de Cossonay

Entreprise de construction. — 1935. 28 novembre. La raison
Jacques Martinella, ä Gollion (F. o. s. du c. des 24 septembrc 1915, n° 223,
page 1289 et leroetobre 1934, n°229, page2709), entreprisc de construction
de bätiments et travaux publics, est radid ensnite de ddcds dulitulaircet
de reprise de l'actif et du passif par la maison «Francois Martinella », k
Gollion.

Le chef de la raison Francois Martinella, ä Gollion, est Francois fils
de Jaeques Martinella, de Gollion, y domicilii. Cette raison rcprend l'actif
et lc passif de la maison « Jaeques Martinella » radide. Entreprise de
construction de bätiments et travaux publies.

Bureau de Grandson

Epiccrie, merccrie, chapcllerie etc. — 3 ddcembre. La
maison Vve Jules Margot-Ducret, dont le sidge est ä Ste-Croix, Epiccrie,
merceric, chapcllerie, paraplu es, bonnetcrie, fourrnres, cigarcs et tabacs
(F. o. s. du c. du 11 janvier 1897, n° 7, page 25), est radi6e ensuite de ddcds
de la titulaire.

Bureau de Lausanne
Socidtd immobilidre. — 22 noveinbre. Sous la raison soeiale

L'Arnica S. A., il estfondece jour lGnovcmbre 1935unesoeidtd anonyme
dont le stege est ä Lausanne ct qui a pour but 1'achat, la location, la ge-
rance et generalement la mise cn valcur de propridtes immobilidrcs et leur
revente cn bloc ou en detail. Elle acquiert, pour le prix de fr. 6500, des im-
meubles situds dans la commune de Lausanne, au lieu dit «En.Villard»
et qui ont une surface de 605 metres carrds. Les Statuts portent la date du
16 novembre 1935. La duree de la societe est illimitde. Les publications
prevues par la loi ou les Statuts sont faites dans la Feuille des avis offieiels
du canton de Vaud. Le capital soeial est fixd ä la somme de fr. 5000, divis6
en 20 actions de fr. 250 chaeune, nominatives et cntierement liberies. La
socidtd est administree par un conseil d'administration de 1 ä 5 membres.
Est ddsigne comrac administrateur Louis Damia, de Tramelan-dessus,
entrepreneur, domicilii k Lausanne. La society est engagde vis-ä-vis des tiers
par la signature de 1'administrateur. Bureaux de la society chez Louis
Damia, Fleurettes 32.

Soeidtd immobilidre. — 22 novembre. Sous la raison soeiale
L'Andtnone S. A. Lausanne, il a dtd fondd une societe anonyme dont
le stege est ä Lausanne et qui a pour but 1'aehat, la location, la gdrance et
generalement la mise en valeur de proprietds immobilicres et leur revente
en bloe ou en detail. Elle acquiert pour le prix de fr. 6000 des immcubles
situes dans la Commune de Lansanne, au lieu dit En Villard et qui ont
une surface de 551 m*. Les Statuts portent la date du 16 nevembre 1935.
La duree de la societe est illimitee. Les publications seront faites dans la

~ Feuille des avis offieiels du Canton de Vaud. Le capital social est de fr. 5000,
divise en 20 aetions de fr. 250 ehacune nominatives, et enticement
liberies. La socidtd est administree par un conscil d'administration composd
de 1 ä 5 membres. Est ddsigne administrateur: Louis Damia, de Tramelan-
dessus (Berne), entrepreneur, ä Lausanne. II engage la societe par sa

signature individuelle. Bureaux de la socidte: Fleurettes'32, ehez Louis
Damia.

Tapissier-decorateur. — 2 decembre. La raison John Pochon
fils, k Lausanne, tapissier-ddcorateur, meubles (F. o. s. du c. du 31 janvier
1924), est radiee ensuite de cessation de eommeree.

Cafes, thes. — 2 decembre. Le chef de la maison Rieben Maurice,
k Lausanne, est Mauriee Rieben allie Delapierre, d'Epalinges, ä Lausanne.
Commerce de cafds et thes. Avenue d'Echallens 113.

Tapis, bijouterie, broderies, etc. —2 decembre. Le elief dc la
maison Michel Gazarlan, k Lausanne, est Michel Gazarian allie Sdmerdjian,
de Jouxtens-Mezcry, ä Lausanne. Commerce dc tapis, bijouterie, broderies
et objets d'art, et atelier special de Photographie. Rue du Grand Chdne 1.

Speeialites chimiques.—2 deeembre. La raison Marcel-E. Henry,
ä Lausanne, fabrication et eommeree de speciality chimiques, parfumeric,
ete. (F. o. s. du e. du 24 ddcembre 1934), est radide ensuite de cessation de

commerce.
2 decembre. Dans son assembly generale du 25 septembre 1935, la

socidtd anonyme Comptolr VInicole S.A., ayant son stege k Lausanne (F. o.
s. du e. du 25 avril 1933), a deeide sa dissolution. La liquidation dtant
terminde, cette raison soeiale est radiee.

Articles en matidre plastiques, ete. —2 deeembre. La maison
Philippe Bonny, k Lausanne, fabrication de plaques de proprctes et articles
en celluloid (F. o. s. du e. du Ier fevrier 1935), fait inserire que son genre
d'affaires aetucl est: fabrication d'artieles en matteres plastiques et plaques
de propretes en celluloid, et que ses loeaux sont ä la rue de Geneve 46.

Travaux publics. — 2 deeembre. William Martin, de Geneve, et
Walter Rüttimann, de Guntalingcn (Zurieh), les deux ingenieurs, domicilies
k Lausanne, ont constitud sous la raison soeiale Martin et Cle, une society
en nom eolleetif ayant son stege ä Lausanne et qui a eommenee le Ier
novembre 1935. Entreprise de travaux publies. Chemin du Langucdoe 21.

Couleurs et vernis.—2 ddcembre. Delvecchlo frdres, soeidte en nom
eolleetif ayant son stege ä Lausanne, achat et ventc de eouleurs ct vernis
(F. o. s. du c. du 18 janvier 1926). L'assoete Francois Delvceehio se retire
de la soeidtd. Jean Delvecchio all id Jaquenoud, fils du dit Francois, entre
dans la socidtd en quality d'associe. L'autre assocte est Auguste Delvecchio
allie Boldrini. Les deux assocics sont originaircs d'Italie, ä Lausanne. La
raison soeiale est modifice en celle de Delvecchio & Cie.

2 decembre. La Socidtd Commerdale « Vela », soeidtd cooperative ayant
son stege ä Lausanne (F. o. s. du c. du 13 juillet 1926), a, dans son assemblee
generale du 23 novembre 1935, decide sa dissolution. La liquidation etant
tcrminee, eette raison soeiale est radiee.

2 decembre. La societe cooperative La Paysanne, Societe mutuelle
d'assurance contre les accidents et la responsabllltd dvlle, ayant son siege ä
Lausanne (F. o. s. du c. du 26 aoüt 1930), a, dans son assemblee generale
du 18 mai 1935), decide sa dissolution. La liquidation etant tcrminee, cette
raison soeiale est radiee.

2 deeembre. Dans leur assemblee generale du 22 novembre 1935, les
aetionnaires de la soeiete anonyme « VInum », Alimentation liquide generale

S. A., ayant son siege & Lausanne (F. o. s. du c. du 20 juillet 1933)
ont modifte les Statuts de cette societe. Les modifications interessant les
tiers portent sur les points suivants: Le capital social de fr. 10,000, divis6

en 50 actions de fr. 200 chaeune, nominatives, est röduit ä fr. 50 par la
redüetion du nominal dc chaquc aetion dc fr. 200 ä fr. 1. Lc capital a
ete ensuite augmente de fr. 50 k fr. 6850, par remission dc 34 actions privi-
legiecs, nominatives, de fr. 200 chaeune, liberdcs par compensation dc
creanccs. Le capital social est de fr. 6850, divise en 50 actions ordinaires,
nominatives de fr. 1 ehaeune, ct 34 aetions privildgidcs, nominatives, do
fr. 200 chaeune. II a 6te emis, cn outre: 50 bons de jouissancc A, nominates

d'une valeur nominate dc fr. 199 chacun, deiivres gratuitement aux
aetionnaires ordinaires ä raison d'un bon par action, ct 20 bons dc jouis-
sance B, nominatifs, sans valcur nominale, pour une valcur d'emission
totale de fr. 69,549 deiivres ä 29 ereanciers de la soeiete k raison d'un bon
par creancier, en tant moins des ereauees des ereaneicrs souseripteurs envers
la soeiete. La valeur d'emission de chaque bon correspond ä la somme
dont la creance du titulaire du lion envers la societe s'eteint par la
compensation qui a lieu ä due concurrence. L'asscmbiee generale du 22
novembre 1935 a pris aete de la d6mission de 1'administrateur Charles Jaillet,
dont la signature est radiee, ct a d6signe, pour lc remplacer, Gustave Jaillet,
de Vallorbc, eommer^ant, ä Lansanne, jusqu'ici directeur, lequel a la
signature soeiale individuelle.

Societe immobiliere. — 2 deeembre. Sous la raison soeiale La
Chaumtere S. A., il a ete eonstitue une societe anonyme dont lc stege
est ä Lausanne et la duree illimitde, ct qui a pour but ('achat, la loeation,
la gerance et generalement la mise cn valeur de proprtetes immobil teres ct
leur revente cn bloc ou en detail. Elle aequicrt notamment pour lc prix
de fr. 23,500 des immcubles situes dans la Commune de Lausanne, au
lieu dit« Sous Montbcnon, La Chaumtere » ct qui ont une surface dc 477 m*.
Les Statuts portent la date du 22 novembre 1935. Les publications seront
faites dans la Feuille des avis offieiels du Canton de Vaud. Le capital
soeial est de fr. 3000, divisd en 12 aetions de fr. 250 chaeune, nominatives,
entierement libdrees. La soeidtd est administrde par un conseil d'administration

compost de 1 k 5 membres. Est designd eomme seul administrateur
avee signature soeiale: Marc Chapuis, de Romanel sur Lausanne, gerant,
ä Lausanne. Bureau de la society ä Lausanne, rue du Grand Cltenc 8,
bureau Marc Chapuis, gerant.

Bureau d'Orbe

Entrepreneur. — 2 decembre. La raison J. Martin, entrepreneur,
k Vallorbc (F. o. s. du c. n° 68 du 23 mars 1915, page 380), est radiee, ensuite
de deeds du titulaire.

Epicerie, mercerie, tabacs, etc. — 2 decembre. La raison Bes-
son Emile, ä Bofflens, dpicerie, mercerie, tabacs, cigarcs et commerce de bois
(F. o. s. du c. n° 162 du 15 juin 1896, page 674), est radide ensuite de deeds
du titulaire.

Bureau de Payerne
Huiles, graissc«, savons etc. — 4 ddcembre. La maison Jules

Aebi, ä Coreelles (F. o. s. du c. du 8 septembrc 1935, n° 208, page 2239),
ajoute k son genre de commerce d'huiles, graisses, savons, eneaustiques et
appareil ä eirer les planchers, celui de « denrdes coloniales ».

Entreprise dc terrassements.ctc. — 4 deeembre. Le ehef de la
maison Adellno CateKani, ä Granges, est Adelino fils de Jean Calelläni,
bourgeois de Combrcmont-lc-Grand, domicilii ä Granges. Entreprise de
terrasscmcnts, exploitation de graviore et transports en tous genres. Champ
des Esserts.

Bureau de Rolle

Reprdsentations, ete. —3 deeembre. Le chef de la raison Francois
Lagnel, ä Allaman, est Robert-Franpois fils de Jcan-Franpois Lagnel, de
Saubraz, domicilii ä Allaman. Representations commereiales generates;
fabrication et vente d'appareils de jeux de quilles dc table ct autres articles
sur bois. Au village.

Bureau de Vevey

Appareils pour fers ä repasser, ete. — 2 decembre. Le ehef
de la raison Gustave Schreyer, k Corscaux, est Gustave-Edouard fils d'Emile-
Leon Schreyer, originaire de Chules (Berne), domicilii ä Corseaux.
Representation des appareils « Heru» (support dlcetrique pour fers k rcpasser);
representations eommerciales et industrielles en tous genres. En Bergere
n° 11.

2 decembre. II a dte fondd, sous la raison soeiale Bullet de la Gare Les
Cases de Jaman S. A., une soeiete anonyme ayant son stege au Chäte-
lard-Montreux, et dont la durde est illimitde. La socidte a pour but:
1. l'exploitation direete ou par fermage du Buffet de la Gare des Cases

M. O. B.; 2. la conclusion de toutes operations financieres, immobilicres,
industrielles ou commereiales, tendant ä la realisation du but soeial. La
soeiete pourra dgalement s'interesscr direetement ou indirectement k tous
autrcs commerces ou industries qui auraient quclque rapport avee ses

propres affaires et qui pourraicnt contribuer k les developpcr. Les Statuts portent

la dale du 26 novembre 1935. Le capital soeial est fixe ä fr. 1000,
divises en 10 actions nominatives de fr. 100 ehaeune, entidrement liberdes.
Les publications conccrnant la socidtd seront valablemcnt faites dans la
Feuille offieielle suissc du commerce. La soeidtd est administree par un conscil

d'administration d'un membre au moins. Aetuellement, lc eonscil
d'administration est composd de trois membres, soit: Ernest Bonzon, d'Ormont-
Dessous, chef du service commercial du M. 0. B., domieilid au Chatclard-
Montreux, president; Aloys Jeanrenaud, de Travers (Neuehätel), ehef

d'cxploitation du M. O. B., domieilte ä Villcneuve, vicc-prdsident-secrd-
taire; Jaeob Duby, de la Lenk (Berne), sous-chef au service d'cxploitation
du M. O. B., domieilte au Chätelard-Montrcux, caissicr. La soeietd est
valablement engagde soit par la signature collective de deux administra-
teurs. Bureau de la soeietd: «Lc Royal», ä Clarcns-Chätelard (dans ses

loeaux).
Participations. — 3 decembre. La soeiete anonyme Paramont

S. A., dont le sidge est ä Montreux, lc Chätclard (F. o. s. du c. des 4 juillet
1931, n° 152, page 1474, et 5 avril 1933, n° 80, page 835), a, dans son assemblee

gdndralc extraordinaire des aetionnaires du 8 novembre 1935, ddcidd
sa dissolution. La liquidation sera opdrdc, sous la nteme raison soeiale, par
les soins des administratcurs Charles Chatclanat ct Charles Scehaud, les-
quels cngageront valablemcnt la soeidtd en liquidation par leur signature
individuelle. Les administratcurs Jean de Muralt, Jules Sdehaud, ddeddds,
Max Pfyffcr, Francois Fischer, Marius Lederrcy, Jules Pili vet, Rend Vui-
choud ct Roland Zchnder sont radids ct leurs signatures dlcinles.
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Bureau d'Yverdon
2 deccinbrc. Dans son assemble generale du 9 novembrc 1935 la

Bocidtd de la Laiterle de Chamblon, dont lc siäge est ä Cliamblon (F. o. s.
du c. du 25 juin 1883, page 762 et 26 avril 1932, page 1003), a adoptd de

nouveaux Statuts. Les modifications interessant les tiers portent sur les

points suivants: Sous la raison de Societe de la Laiterle de Cbamblon est
eonstitu6c une societe cooperative au sens des articles 678 ä 715 du Code
Federal des Obligations. Sa duree est illimitee. Elle a pour but de sauve-
garder par le moyen de la cooperation les interßts dc ses mcmbres: a) en
cherehant ä tirer le meilleur parti possible du lait mis ä sa disposition,
b) en favorisant le d6vcloppcmcnt technique de l'industrie laitifcre; c) en
discutant dans son sein toutcs les questions concernant la vente et l'achat
du lait. Peuvcnt faire partic de la societe tous les producteurs de lait
domicilies dans la commune dc Chamblon, ainsi que tous les proprietaircs
dc terrcs sises dans cettc dernidre. Les demandes d'admission sont adres-
secs par dcrit au comite, qui les soumet ä la plus prochainc assemblee
gdnerale, laqucllc statue ä leur sujet. Les societaires admis signcnt person-
nellemcnt les Statuts. L'asscmbiec generale fixe chaquc annec le montant
dc la finance d'entree ainsi que la cotisation. La qualite de soeidtaire sc

pcrd: a) par ddmission volontaire; b) par l'exclusion; c) lorsquc lc socid-
taire nc possdde plus les qualitds requises pour faire partie de la societe;
d) par la mort. Les membres de la societe ne peuvent s'en retirer qu'en
avisant par dcrit le comite de leur ddmission 6 mois au moms avant la fin
de l'exercicc en cours. L'assemblde gdndrale fixe une indemnild dquitable
ä payer par les membres qui se retirent de la societe, lorsque le bilan de
cette derniere est ddfavorable. En outre, cette indemnitd tiendra dgale-
ment compte du prejudice que la ddmission entraine pour la societd
(diminution de l'apport du lait, etc.). Les societaires sortants n'ont aucun droit
ä la fortune de la socidtd. En revanche, ils restent pendant deux ans qui
suivent leur sortie, responsables des engagements qu'avait jusqu'alors
contractds la societe. L'assemblde generale peut prononcer l'exclusion de

membres qui ldsent les interets de la socidtd. Les socidtaires qui cessent

l'exploitation dc leur domaine, vendent ou remettent tout ou partie de leur
propridtd, ou qui pour une raison ou pour une autre perdent les qualitds
requises pour l'admission, obligeront leurs successeurs ä reprendrc la qua-
lite dc membre avec tous ses droits et devoirs. Un ou plusieurs hdritiers
peuvent se substituer ä une communaute liereditaire. Les hdritiers d'un
socidtaire ddcddd en reprennent sans autre formalitd les droits et les devoirs.
Si plusieurs hdritiers se substituent ä celle-ci, tous doivent cependant
satisfaire aux conditions d'admission. Les organes de la societe sont:;
a) l'assemblde gdndrale, eomposee de tous les socidtaires; b) le comite, com-
posd d'un president, d'un vice-prdsident-caissicr et d'un secretaire. Lc
comite reprdsentc la societe cn justice et vis-ä-vis des tiers. Les engagements

de la societd sont garantis en premier lieu par ses biens, puis si un
ddeouvert subsiste, par la fortune de ses membres, qui sont solidairement
ct inddfiniment responsables. L'exercice comptable prend fin le 30
novembrc. Si apres avoir fait face aux depenses, uncxcedent subsiste on l'affec-
tera aux amortissements ndcessaires, ä la constitution de reserves ou ä de

' nouveaux placements dans l'entreprise commune. La socidte ne poursuite
pas la realisation d'un benefice proprement dit. La signature collective'
ä deux, du president, du viee-president-eaissier ou du secretaire engage la
socidte vis-ä-vis des tiers. Le comitd est aetuellement compose comme
suit: President: Auguste Porehet, de Corcelles-le-Jorat et Chamblon
(dejä inscrit); vice-prdsideu'e-caissier: Andre Pilloud, de Burtigny (dejä
inscrit comme membre), et secretaire: Georges Schmidt, de La Chaux-
de^Fonds (dejä inscrit), tous trois agriculteurs, domicilies ä Chamblon.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Si-Maurice

Travaux publics. — 1935. 2 decembrc. La soeiete en noin col-
lectif Deldglise, Ribordy et Emery, ä Monthey, entreprise de travaux publics
et privds (F. o. s. du c. du 8 avril 1929, n° 80, page 708), est dissoute.
La liquidation dtant terminde, sa raison est radide.

2 ddcemhre. La Socidtd de Secours Mutuels de Leytron, socidte
cooperative, dont le sidge est ä Leytron (F. o. s. du e. du 9 septembre 1925,
n° 209, page 1534), fait inscrire qu'en as6einblees du 19 fdvrier 1933, 4 fe-
vrier 1934 et 31 mars 1935, eile a revise ses Statuts. Les faits publies antd-
rienrement nc sont pas modifies.

3 ddecmbre. Ernest Pollen et Edward Sawyer ne font plus partie du
conseil d'administration de la socidtd anonyme Compagnie du Chemin de
fer Martigny-Orsidres, ä Martigny-Bourg (F. o. s. du c. du 9 mars 1934.
n° 186, page 2252). Leurs signatures sont dteintes. Iis ont dtd- remplaces
par Robert-William Cooper, industriel, d'Angleterre, et William Murrav-
Morrison, ingdnicur, d'Angleterre, les deux domicilids ä Londrcs. La socidte
est engagee par la signature collective de deux administrateurs.

3 decembre. La Socidte Coopdrative de Consommation de Produit,
Leytron, :i Leytron (F. o. s. du e. du 11 oetobre 1923, n° 238, page 1926\
a dtd ddclaree dissoute par ddcision de l'assemblde gdndrale du C jnnvier 192C.

La liquidation dtant terminee, sa raison est radide.

Socidtd de mu6ique. — 3 ddcembre. L'association Avenir du
Leman, au Bonveret- de Port Valais (F. ,o. s. du.e. du 25 mars 1925, n° 69,
page 505), fait inscrire qu'Alexandrc Chanton ct Victor Chablais ne sont
plus prdsident et secrdtaire du comitd. Leurs signatures sont radices. John
Ferrin, agricultenr, dc Oncx, domicilie au Bouverct, a dte nommd prdsident,
ct Edinond Ttoch, cordonnier, dc ct au Bouvcret, a dtd nommd secrdtaire
du comitd. lis engagent la socidtd par leur signature collective.

3 ddcembre. L'association Eglise Evangdlique de Bouveret St-Gingolph,
au Bouverct do Port Valais (F. o. s. du c. du 1" fdvrier 1921, page 247,
n° 32), a, dans son assemblee gdndrale dn 3 novembre 1935, ddeidd de re-
nonccr ä son inscription au registre du commerce en se fondant sur les
articles 52, al. 2, et GO C. c. s. Elle est done radide. Elle continue d'exister
sans inscription.

Genf — Gendve — Gincvra
1935. 30 novembre. La Socidtd Immobllidre de Monte Carlo, socidte

anonyme ayarit son siege ä Confignon (F. o. s. du c. du 19 novembre 1935,

page 2S38), a, daus son assemblee gdndrale extraordinaire du 19 novembrc
1935, dont proces-verbal anthentique a dte dresse par M° Pierre Büchel,
notaire, ä Gendve, vote sa dissolution. Sa liquidation dtant terminde, cette
raison est radide.

30 novembre. « L'Amitid » Socidtd de secours mutuels des Employds de

Chemin de fer, association ayant son siege ä Gendve (F. o. s. du c. du 18 oc-

J tobre 1932, page 2437). Robert Guignet, employe aux C. F. F., de St-Livres
(Vaud), ä Geneve, a dtd nommd trdsorier; il signc collectivement avec le

•prdsident et le secrdtaire. Edouard-Oetave Tock, ancien trdsorier, ddcddd,
est radid et ses pouvoirs dteints.

30 novembre. Radiation d'office en vertu de ddcision de l'autoritä
cantonalc dc surveillance du 21 novembre 1935:

Lampes de T. S. F., etc. — La raison C. Albert Meyer, Indelec,
commerce et reprdsentation dc lampes de T. S. F., fournitures photogra-

•phiques, matdriel spdeial pour l'industrie dlectrique, eau et gaz, travaux
techniques, ä Gendve (F. o. s. du c. du 5 septembre 1933, page 2103), est
radide ensuitc de renouciation et ddpart du titulaire.

30 novembre. Socidtd de Lalterie nouvelle de Russin, societe cooperative

ayant son sidge ä Russin (F. o. s. du c. du 27 juillet 1918, page 1228).
Le comitd est aetuellement compose comme suit: Edouard Desbaillet,
prdsident (inscrit); Marcel Hutin, secrdtaire, agriculteur, de Dardagny, ä

Russin; Joseph Penet, agriculteur, de Satigny, ä Russin; Paul Desbaillet
(inscrit), et Eugdnc Porehet, inscrit jusqu'ici commc secretaire dont les
pouvoirs sont dteints. La societd est valablement engagee vis-ä-vis des tiers
par la signature collective du prdsident et du secretaire. Les anciens membres
du comite Charles Desbaillet et Charles Henneberg sont radids.

30 novembre. Socidtd Immobilidre Motte, socidtd anonyme ayant son
siege ä Geneve (F. o. s. du c. du 8 avril 1927, page 650). Adresse actuelle
de la socidtd: Rue Emile Yung n° 1 (bureau de Charles Xigg, administra-
teur).

30 novembre. Dans son assemblee gdnerale ordinaire du 23 novembre
1935, dont le proces-verbal a dtd dressd par Me Rehfous, notaire, ä Geneve,
la Socidtd Immobiliere de la Rue de I'Arquebuse, societe anonyme ayant son
siege ä Gendve (F.o.s. due. du 4decembre 1935, n°284, page2964), a prisacte
de la demission de l'administrateur Albert Ris, lequel est radid et dont les

pouvoirs sont dteints. Elle a nommd en remplacement, comme unique ad-
ministrateur Jaeques Ricci, fonde de pouvoir, de Vieh (Vaud), äVersoix),
lequel engagera la socidtd par sa signature individuelle.

Tous produits, etc. — 30 novembre. Suivant proces-verbal au-
thentiquc dressd par Me Robert Martin, notaire, ä Geneve, le 27 novembre
1935, et Statuts ä la mdme date y annexds, il a dtd constitue sous la
denomination de Commissia S.A., une societe anonyme ayant pour but
l'aehat et la vente ä la commission et en general le commerce en Suisse ct
ä l'etranger de tous produits, articles manufactures et matieres premieres
se rattachant ä l'industrie des produits alimentaires, ainsi que toutes operations

finaneieres, industrielles et commerciales rentrant dans le but ei-des-
sus. Le siege de la socidte est ä Geneve ; sa duree est illimitee. Ses
publications seront faites dans la Fcuille d'avis officielle du canton de Geneve.
Le capital social est de fr. 50,000, divise en 50 actions de fr. 1000 chacune.
Les actions sont nominatives. La socidte est administree par un conseil
d'administration compose de 1 ä 3 membres. Elle est valablement engagee par
la signature individuelle d'un administrateur. L'administrateur est Ami
Gandillon, industriel, de et ä Geneve. Siege soeial: rue L. L. Roehat 1,
bureau d'Ami Gandillon.

: Boucherie ehevaline. — 2 ddcembre. Le chef de la maison
Rosslgnelly Lucien, ä Geneve, est Lucien-Jean Rossignelly, de nationalite
fran?aise, domieilie ä Geneve. Boucherie ehevaline. Rue du Simplon 6;
second magasin de vente: Place Grenus 8.

Produits laitiers et charcuterie. — 2 decembre. Le chef de la
maison Victor Gillieron, ä Geneve, est Alphonse-Victor Gillieron, de Ser-
vion (Vaud), domicilie ä Geneve. Commerce de produits laitiers et
charcuterie. Rue de l'Ecole de Medecine 12.

Boueherie. — 2 decembre. La raison Morisod, boucherie, ä Geneve
(F. o. s. du c. du 29 avril 1935, page 1094) est radiec ensuite de remise
(Sexploitation.

Epicerie-primeurs. — 2 decembre. Le chef de la maison Odette
Steiner, ä Geneve, est Mademoiselle Odette-Violette Steiner, d'Ausser-
birrmoos (Berne), domiciliee ä Geneve. Epicerie-primeurs. Chemin Moille-
beau 42.

Charcuterie et comestibles. —2 decembre. Le chef de la maison
Alfred Roux, ä Geneve, est Alfred-Victor Roux, de Geneve, y domicilie.
Commerce de ehareuterie et comestibles. Rue de la Madeleine 7. Second
local de vente: Halle de Rive 31 bis.

Chareuterie. — 2 decembre. Le ehef de la maison Jeremie Blanc,
ä Geneve, est Jean-Jeremie Blanc, de Geneve, y domicilie. Chareuterie.
Rue de Monthoux 15.

Boucherie et ehareuterie ehevaline. — 2 decembre. Le ehef
de la maison Francis Gaillard, ä Geneve, est Francis-Eugene Gaillard, de
Bullet (Vaud), domicilie ä Geneve. Boucherie et charcuterie ehevaline.
Rue du Grand Perron 15.

Boucherie et ehareuterie. — 2 decembre. Le chef de la maison
Gustave Schorer, ä Geneve, est Gustave-Samuel Schorer, de Wangen
(Berne), domicilie ä Geneve. Boueherie et charcuterie. Chemin de Moille-
beau 42.

Boueherie. — 2 decembre. Le ehef de la maison Robert Dupont,
ä Geneve, est Roliert-Augustc Dupont, de nationalite fran^aise, domicilii
ä Geneve. Boucherie. Rue de la Servctte 14.

Combustibles. — 2 decembre. John Bertrand, commerce de
combustibles, ä Geneve (F. o. s. du c. du Ier oetobre 1930, page 2003). Le
titulaire John Bertrand, de Carouge, ä Geneve et son Spouse Frieda-Rosa,
näe Achermann, ont adopte, suivant contrat de mariage du 15 novembre
1935, le regime de la separation de biens.

2 decembre. Society Nouvelle du Manege de Geneve, societe anonyme
ayant son siege ä Ch6ne-Bougcries (F. o. s. du c. du Ier avril 1935, page
.843). Albert Lombard, administrateur-delegu£ (inscrit) a ete nomme
president du conseil d'administration, en remplacement d'Edouard Boillat-
.Japy, demissionnaire, lequel reste inscrit comme membre du conseil
d'administration. L'administrateur Guy Dominice, demissionnaire, est radie
et ses pouvoirs eteints.

Transports de toutes marcliandises. — 2 decembre. La societe
.anonyme ditc Slleclalr S. A., transports de toutes marchandises, ayant son
siege ä Gcnäve (F. o. s. du c. du 5 decembre 1931, page 2608), dissoute de
fait depuis 1932, se trouve aetuellement entieremcnt liquidce. Cette societe
est radiec avec l'approbation de l'Autorite cantonale de surveillance.
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen Enregistrements — Iscrizioni

N° 87052. Date.dc depot: 5 novembre 1935, 15 li.
Amalie Straub, rue des Terreaux 5, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Hudes de beaute, eau de beautö.

Nr. 87053. Hinterlegungsdatum: 21. August 1935, 12 Uhr.
Oscar Vogel, Prodults-Dentox, .Neptunstrasse 41, Zürich 7 (Sehweiz).
Fabrikmarke.

Zahnreinigungsmittel.

Zahn rein igungsmittel

DENTOX
Marke 0. V.

entfernt sofort gefahrlos
jeden grünen und gelben
ZahnbeJag.

Nr. 87054. Hinterlegungsdatum: 2. November 1935, 13 Uhr.
Accumulatorenfabrik A. G. Basel, Mühlegraben 3, Basel (Sehweiz).

— Fabrikmarke.

Akkumulatoren.

N° 87055. Date de depot: 19 novembre 1935, 19 y2h.
Robert Sudan, route du Grand Laney 12, Lahcy (Geneve, Suisse).

Beurre.'

MON DELICE

Nr. 87056. Hinterlegungsdatum: 7. November 1935, 4 Uhr.
Dr. med. Goetze, Casa al Ruseello, Vieolo Ponteveeehio, Muralto bei

Locarno (Sehweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.'

Heilmittel für äusserliehen und innerlichen Gebraueh.

MEDEA

N° 87057. Date dc 'döpöl: 12 novembre 1935, 11 h.

Leclanchl, soc!6t6 anonyme, Manufacture sulsse pour l'exploltatlon des
brevets et des proc£d£s dc fabrication dc piles llectrlqucs Leclancli£ et Co.
et Delafon de Paris, Avenue de Grandson, Yverdon (Suisse).
Marque de fabrique et de eommeree.

Batteries de piles pour lampes öleetriques de poehe.

r

(La marque ne renferme pas dc eroix blanche sur fond rouge.)

Nr. 87058. Hinterlegungsdatum: 15. November 1935, 19 Uhr.
Eswa Elnkaufs-Centrale für Schwelzerische Wäscherelbetriebe Zürich
(Eswa Malson d'achat pour Buanderles Sulsses Zurich), Dreikönigstrasse

10, Zürich 2 (Sehweiz). — Handelsmarke.

Bedarfsartikel zum Wasehen und Reinigen.

liefert prompt & billig

•eswa*
N° 87059. Date de depot: 16 novembre 1935, 12% h-

Richard Palmer, 152, West 65th Street, New-York (E. U. d'Amerique).
Marque de commerce.

Bouteilles pour eau ehaude.

J.B.L CASCADE

Nr. 87060. Hinterlegungsdatum: 16. November 1935, 9 Uhr.
Gebr. Steurl & Cle., Lelssigen (Sehweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Uebertragung und Erneuerung der
Marke Nr. 37810 von Gebr. Steuri, Biseuitfabrik, Leissigcn. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 16. November 1935 an).

Gefülltes Dessertbiseuit.

Marquises

Nr. 87061. Hinterlegungsdatum: 16. November 1935, 8 Uhr.
Staba A. G., Bruggerstrasse 117, Baden (Sehweiz).
Fabrikmarke. '

Chirurgische, zahnärztliche und tierärztliche Spritzen, Instrumente und
Apparate.

H
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Nr. 87062. Ilinlerlegungsdatum: 18. November 1935, 20 Uhr.
Zürcher Papierfabrik an der Slhl (Papßteries zurlcolses sur Sihl) (Zurich
Paper Mill on Slhl) (Cartlera zurlghese sulla Slhl), Giessliübelstrasse,
Zürich 3 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Papiere und Kartons aller Art.

Htoplcr
Nr. 87063. Hinterlegungsdatum: 20. November 1935, IG Uhr.

B. Flückiger & Cie., Monbijoustrasse 22, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kaminaufsätze.

//Heimatschutz"
N° 87064. Date de depot: 20 novembre 1935, 19 h.

Nestl6 and Anglo-Swlss Condensed Milk Company, Cham et Vevey
(Suisse). — Marque de fabrique et de eommerce. — Rcnouvellement
de la marque n° 38262. Le deiai de protection resultant du rcnouvellement

eourt depuis le 20 novembre 1935).

Lait condensd, stürilisü ou autrement conserve, eafe au lait, ehoeolat au
lait, eaeao au lait, ereme, beurre et fromagc.

LA lattaia
is1

LATTE CONDENSATO SENZAZUCCHERO
ANGLO-SWISS CONDENSED MILK C? CHAM. SVIZZERA.

•I». V-: j L ~ ,JI 1*0 'II 111 f f I 1 9

N° 87065. Date de depot: 20 novembre 1935, 19 h.
' Nestl6 and Anglo-Swlss Condensed Milk Company, Cham et Vevey

(Suisse). — Marque de fabrique et de eommeree. — (Renouvellement
de la marque n° 38263. Le delai de protection resultant du renouvellement

eourt depuis le 20 novembre 1935).

Lait condensü, sterilise ou autrement eonserve, caf6 au lait, ehoeolat au
lait, eaeao au lait, creme, beurre et fromage.

LALechera

MARCA DE V FABRICA

%IS

LECHE CONDENSADA SIN AZUCAR
ANGLO-SWISS CONDENSED MILK C? CHAM, SUIZA.

Nr. 87066. Hinterlegungsdatum: 21. November 1935, 19 Uhr.
Dlethelm & Co. Aktiengesellschaft, Talstrasse 15, Zürich 1 (Sehweiz).
Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 37579. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung läuft vom 21. November 1935 an).

Garne aller Art.

Nr. 87067. Hinterlegungsdatum: 21. November 1935, 19 Uhr.
Diethelm & Co. Aktiengesellschaft, Talstrasse 15, Zürich 1 (Sehweiz).
Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 37580. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung läuft vom 21. November 1935 an).

Garne aller Art.

Nr. 87068. Hinterlcgungsdatum: 22. November 1935, 12 Uhr.
Edwin Fricker, Hardhof b. Buus (Baselland, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Sehirmdächer aller Art für Tristen und dergleichen.

N° 87069. Date de depot: 22 novembre 1935, 15 h.
Jeanloz et Cie., rue du eommerce 7, Gen6ve (Suisse).

'' Marque de eommeree.
Filets de poissöns. *

RO YAL-FISH

N° 87070. Date de depot: 22 novembre 1935, 15 h.
Jeanloz et Cie., rue du eommerce 7, Genfcve (Suisse).
Marque de eommerce.

Filets de poissons.

Ro^al-Fish
Nr. 87071. Hinterlegungsdatum: 23. November 1935, 20 Uhr.

Emil Spoerri, Hittnau (Zürieh, Sehweiz). — Fabrikmarke.

Misehgewebe aus Ramie, Baumwolle und Leinen.

Nr. 87072. Hinterlegungsdatum: 24. November 1935, 4 Uhr.
Bally-Schuhfabriken Aktiengesellschaft, Schönenwerd (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schuhwaren.

„Ballyhoo"
Nr. 87073. Hinterlegungsdatum: 25. November 1935, 16 Uhr.

Bierbrauerei Steinhölzli A.-G., Steinhölzli, Köniz (Bern, Schweiz). —
Produktions-, Fabrik- und Handelsmarke.'

Fruchtsaft, vergoren oder niehtvergoren.

Uebertraqungen — Transmissions
Nr. 57292. — Gesellschaft für chemisehe Industrie in Basel, Basel (Sehweiz).

— Uebertragung an: Chemische Fabrik vormals Sandoz, Basel (Sehweiz).
— Eingetragen am 22. November 1935.

Nr. 72458. — Brampton Brothers, Limited, Manehester, früher in Birming¬
ham (Grossbritannien). — Uebertragung an: The Renold & Coventry
Chain Company, Limited, Renold Works, Didsbury, Manchester
(Grossbritannien). — Eingetragen am 27. November 1935.
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ßiitteilungen - Communications - comunicazioni

Clearing-Verkehr — Service de clearing
Ausweis vom 30 November 1936 — Situation au 30 novembre 1936

Verkehr mit Ungarn — Mouvement avee la Hongrie
A

Forderungen
aus dem Export von

Schwclzcrwnrcn
Crtanees lisultant

d'exporlatlons
de Droduits sulsses

TotaleiriZahlungen an die Ungarische Nationalbank zugunsten schweizerischer Exporteure — Total des versements Fr-
ä la Banque Nationale de Honqnc en taveur d'exportateurs suisses 14,340,085.19

Totaleinzahlungeu an ilie Schweizerische Natiouaibank zugunsieu ungarischer Exporteure. — Total des versements
ä la banque Nationale Sutsst en faveui d'exportateurs honqiois ' Fr 20,626,823.10

Anteil der Uugarischen Nationalhanh laut Ahkommen — Bart de la Banque Nationale de Hongrie
selon accord 3,838,363.50

Anteil der schweizerischen Exporteure — Part des exportateurs suisses A 15,122,279.49
B 1,666,180.11 total Fr. 16,788,459.60

Total der Auszahlungen an schweizerische Exporteure — Total des paiements effectuis ä des exporlateurs suisses 14,328,176.14
Noch nicht erledigte Einzahlungen hei der Ungarischen National hank - Versements ä la Banque Nationale de llonqrte ~~

encore en suspens 11,909.06
Bestaud der weiter angemeldeten, bei der Uugarischeu Nationalhank noch nicht cinhczahlten Guthahen auf unga¬

rische Se.huiduer — Autres erdances dietaries a VOffice Suisse de compensation ä valotr sur des dibiteurs honqrois.
dont le montant n'a pas encore itt verse & la Banque Nationale de Hongrie 6,663,912.02

Total der noch zu verrecbuenden schweizerischen.Forderungen aui Ungarn — Montant total des criances suisses
ä compenser par le clearing suisse-honqrois 6,67.5,821.07

Zur Einzahlung in Budapest letztzugelassene Fälligkeiten—Dtrntires ichiances admises au riglement par le clearing 15. 9. 1935

B
Forderungen

aus dem Export von
ausländ waren

Criances risultant
cfexportatlons

de proaults Strangers
Fr.

1,446,308.82

1,446.308.82

659,463.48

559,463.48

16. 10. 1936

Veränderungen
seit 23. November 1098

Changements depute le
S3 novembre 1935

Fr.

+ 241,789,80

+ 433,615.81

— 191,826.51

— 116,892.38

- 808,718.89

Verkehr mit Jugoslawien — Mouvement avee la Yougoslavie

Forderungen
aus dem Export
von Schweizer¬

waren
Criances risultant

d'exportatlons
de pro-

Totaleinzahlungen an die Banque Nationale duits suisses

de Yimgosiavie zugunsteu sebwei/eriscber
Exporteure — lotal des versements ä la
Banque Nationale de Yougoslavie en
faveui d'txpoi tuteuis suisses 25,897,067.98

Totaleinzahluugeu an die Schweiz. Nationalhank

zugunsten jugoslawischer Kxpor-
' teure — 1 otal des versements ä la Banque
Nationale Buisse en taveur d'exportateurs
youqoslaves Fr. 31,969,473.88

Anteil der Banque Nationale

de Yougoslavie laut
Abkommen - Part dela
Banque Nationale de
Yougoslavie selon accot d

Autcil dei schweizerischen
Exporteure — Part des

expoitaleurs suisses

Totai der Auszahlungen au sehweiz. Exporteure

- lohn des paiements effectuis ä
des exportaleuis suisses 25,569,521.66

Noch nicht ei ledigte Einzahlungen hei der
Banque Nationale de Yougoslavie —
Ve> semenU- ä ta Banque Nationale de
Yougoslavie encott en suspens 327,546.32

Bestand dei weiter augem< Ideten, hei der
Banque Nationale de Yougoslavie noch
nicht eingezahlten Gntbaheu aul iugo-
slawische Schuldner — Autres criances
dectai its ä VOffice sutsse de compensation &

vuloii tui des debrteurs youqoslaves, dont le
montant n'a pas eneurt e'te verse ä la Banque
Nationale dt - Youqoslavit 3,578,268.31

Totai dei noch zu verrechnenden Schweiz.
Forderungen aul Jugoslawien — Montant
total des creances sur.sses ä compenser par
le clearing suisse-qouqo-
slavt Fr. 6,613,693.05 8,905,814.63

Letztaushezahlte Bordereaux

Dermers
bordereaux pages No,

Forderungen
aus dem Export
von ausländ

Waren
Criances risultant

d'exporta-
tions de
products itrangers

Fr.

745,140.61

5,830,460.98

Fr. 26,139,012.90

7.
22103

11. 1935

Veränderungen
seit 23. Nov.

1935

Changements
depuis le

23 novembre
1935

Fr.

+ 109,451.01

569,054.95 + 178,348.61

176,085.66 — 68,897.60'

1,531,792.76 — 14,618.91

1,707,873.42— 83,516.51

No. 18521
24. 4. 1935

Verkehr mit Bulgarien — Mouvement avee la Bulgaria

Totaleinzahlnngen an die Bulgarische Na-
tionalliaiik zugunsten Schweiz. Gläuhiger
— lotal des versements ä la Banque
Nationale de hulqarte en taveur de crCan-
ciers suisses

Total der Auszahlungen an Schweiz. Gläubiger

lotal des paiements effectuis ä
des creanciers suisses

Noch uicbt erledigte Einzahlungen bei der
Bulgarischen Natioualliank Versements
ä la Banque Nationale de Buiqar te encore
en suspens

Bestaud der weiter angemeldeten, hei der
Bulgarischen Nationaihauk uoeb nicht
einbe^ahlten Guthaben »ni bulgarische
Schuldner Autres creances diclatees ä

VOffice suisse de compensation ä vuioti sur
des dibiteurs buuiures, noni le montant
n'a pas encoie etc versi a la Banque
Nationale de hulqarte

Totai der noch zu verreebueuden Schweiz.
Forderungen, aul Bulgarien Montant
total des criances suisses ä compenser par
le cleutinq suisse buU/ai e Fr. 9,031.701 83

Letztausbezahlte Bordereaux — Dermers
bordereaux pages

A

Forderungen
aas dem Export
von Schweizer¬

waren
CrtanctJ» ösui-
iartt d'exoorta-
tlons de
products suisses

Fr.

ö

Uebrige
Schweizer
forderungen

V

Autres
criances
suisses

Fr.

Veränderungen
seit 23. Nov.

1935

Changements
depuis le

23 novembre
1935

Fr.

13,973,624.08 2,501,804.80 + 33,490.46

12,716,660.65 1,798,960.45 + 92,100.22

1,257,963.43 702,844.35 — 58,609.76

1,784,148.66 5,286,745.39 — 19,681.04

3,042,112.09 5,989,589.74 — 78,290.80

No. 9503
16. 7. 1935

No. 2816
15. 2. 1933

Verkehr mit Griechenland — Mouvement avee la Grfeee
A L

Neue FordeNeue Alte WarenVeränderungen

rungen ftlr Forderungen forderungen seit 23. Nov.
Schwclzer- (Or ausländ. 1935

waren Waren
• Creances Creances Criances Changements
nouoelles en nouoelles en andennes en depuis la

marchandises marchandises marchandises 23 novembre
suisses itrangires 1935

Fr. Fr. Fr. Fr.

5,754,046.38 77,530.09 767,728.88 + 41,601.22

5,068.807.68 26,558.66 757,728,88 + 60,996.07

685,238.70 50,971.43 — — 19,394.85

1,327,922.43 15.284.77 788,550,18 + 31,733.24

2.013.161.13 66.256.20 788,550.18 + 12,338.39

No 9947 No. 2650 No. 10855
6. 8. 1935 11. 12. 1933 22. 11. 1935

Totaleinzahlungen an die
Banque de Grfece zugunsten
Schweiz. Exporteure - lotal
des versements ä la Banque
de Grice en taveur d'exportateurs

suisses
Total der Auszahlungen an

sebweiz. Exporteure - lotal
des paiements effectuis ä des

exportateurs suisses
Noch uicbt erledigte Einzahlungen

hei dei Banque de
Grfeee - Versements ä la
Banque de Grcce encore en
suspens

Bestand der weiter angemeldeten,

bei der Banque de
Gr6ce noch nicht einbezahl-
ten Guthaben auf griechische
Schuldner - Autres ei ianees
dietaries & VOffice suisse de
compensation ä valotr Sur
des dibiti urs qrecs, dont le
montanl n'a pas encore iti
vet sc ä la Banque de Grice

Total der uoch zu verreehuen-
deu Schweiz. Forderungen
auf Griechenland - Montant
tolat des criances suisses ä
compenser par le clearing
Buisse-Gt ice Fr. 2,867,967.51

Let/tausl>ezahlte Bordereaux
Deiniers bordereaux pagis

Verkehr mit der Tflrkei — Mouvement avee la Tnrqnie

Totaleinzahlungen an die Banque Centrale
de Turquie zugunsten Schweiz. Exporteure
lotal des versiments & la Banque Centrale
de 1 ui quic en taveur d'expot tatcur s suisses

Totaleinzahluiigt-i) an die Schweiz. Natimial-
bank zugunsten türkischer Exporteure -
lotal des versements ä la Banque Nationale

Stusse en taveui d'expot

tateurs turcs Fr. 7,367,808.47
Anteil dei Banque t'entra'e de

Turquie laui A hkommen -
Part de la Banque Centrale
de lurquie scion accord „ 2,210,342.51

Anteil der sehweiz. Expor-
teure - Part des
exportateurs suisses Fr. 5,157,465 96

Total der Auszahlungeu an Schweiz. Exporteure

- lotal des paiements effectuis ä
des exportateuis sutsses

Noch nicht erledigte Einzahlungen hei der
Banque Centrale de Turquie - Versements

ä la Banque Centrale de lutqute
encore en suspens

Bestaud der weiter angemeldeten; bei der
Banque Centrale de Turquie uoch nicht
cinhczahlten Guthaheu aul türkischeSehuld-
ner - Autres criances diclatees ä fOffice
suisse de compensation ä valotr nur
des dibileias turcs dont te montanl n'a
pas cncoie ite versi ä la Banque Centrale
de lurquie

Total der noch zu verrechnenden Schweiz.
Forderungen auf die Türkei Montant
total des criances suisses ä compenser par
le clearing Suisse-lurquie

Letztausbczahltcs Bordereau — Dernier
bordereau pagi

Forderungen
aus dem Export
von Schwelzer-

Veränderungen
seit 23. Nov.

1935

waren
Criances resultant

d'exporta-
tions de pro-
duits suisses

Fr.

Changements
depuis le

23 nouembre
1935

Ft.
6,252,089.45 + 60,489.02

5,121,681.22 + 57,376.27

1,130,408.23 + 3,112,76

1,564,753.07 + 46,323.93

2,695,101.30 + 49,436.68

No. 4266
12. 8. 1935
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Verkehr mit RnmOalen — Monvement avee la Roamaale
Totalelnznhlungen an
die Kumäniiche Natlo-
nalbank zu Guniten
schweizer. Gläubiger

Total des versements
d la Banque (rationale

de Rountant*
en taveur de

crianclers suisses

Total der
Auizahlungen

an zchweizerliche
Gläubiger

Total aet
paiements effectuis

a des cteandert
suisses

Einzahlungen bei der
Rumänlsäien Netio-
nalbank.deren Kcgc-
lung In der Schweiz

noch nicht erledigt ist
Versements a la Banque
Nationale de Uoumanle
dont t* na lenient en
Salm esd encore en

suspen*

Bestand der
welterangcmelneten,
aber noch nicht
eingezahlten Guthaben

Autres creance*
dietaries mal* dont
la contre vateur n'a
pa* encore ett verti*

Total der noch zu
verrechnenden ichwel-
zcrisclien Forderungen

aul Rumänien

Montant total de*
crtance* tulste* ä
comnensei nar le

rlearing
*utsse-roum aln

Fr. Fr. Fr Fr. Fr
83,947,165.44 26,981,640.73 6,965,524.71 8,296,521.97 15.262,0 46.68

1,095,776.09 1,016.432.74 79,343.35 748,486.70 827.830.05

868,579.08 368,579.08 — 997,903.— 997,903.—

6,020,441.52 5,969,725.90 50,715.62 3,165,876.74 3,216.592.36

4,608,282.68 8,025.865 75 1,582,41653 4,764,475.05 6,346,891.98

4G,040,244.81 37,362.244 20 8,678,000 61 17.973,263.46 26 651,264.07*

+ 287,293.93 _ + 237,293.93 — 135.376 63 + 151,917 30

A 13488 '
15. 2. 1935

B 14986
9. 5. 1935

U 15784
18. 6 1935

L> 15792
10. 7. 1935

E 8883
25. 7. 1934

A. Neue Forderungen för Schwoizcrwnrcn, laut Abkommen
Art. VII, Zilf. 1 Licuhlk* nvutciles en marchandises
suisses, seion accord art. VII, chtffrt l

B. Neue Forderungen fflr ausländ. Waren, laut Abkommen
Art. VII, ZIQ. 2 — C'eancer nowtelhs en marchimdmes
dtianqdres, Selon accord a< I. VII chiffre 2

0. Alte Warenlorderungen, laut Abkommen Art. VII, Ziff. S

Creance* annennet en murchandises, stlon accord
art. VII. ehr[pre S

D. Alte WarenlorderUngen, laut Abkommen Art. VII, Zill. 8
— Creances anetennes en marchandises, selon accord
art. VII, chiffre ä

E. Finanz- und denselben gleichgestellte Forderungen, laut
Abkommen Art. VII, Ziff. 4 — (a dances Hnanctber H
creances assimilees ä Celles-ci, Selon accord art. VII.
chiffre 4

Veränderungen seit 23. November 1935 — Chanqements depuis
le 23 novembre 1986

Letztaus bezahlte Bordereaux — Derniers bordereaux payds
15. 2. 1935 9. 5. 1935 18. 6 1935

*) Guthaben der R. Ntbk. auf Clearing-Konto bei der S. N. B. — Avoir de la B. N. de M. en compte de clearing, aupris de la B N. S. Fr. 7,456,815.21.'

Verkehr mit Chile — Monvement avee le Chili
Neue Forderungen

(Or
Schwelzerwaren

Creance* noaveUe*
pour marchandises

suisse*

Fr.

Alte Forderungen
für

Schweizerwaren
Crianee* andennes
pour marchandises

ssdste*

Fr.

1. Verkehr auf den Sammelkonti bei den Notenbanken — Mouvement des comptes globaux aupris dee
brrrufucs (i'dmission.
Totaleinzahlungen an den Banco Central de Chile zugunsten schweizerischer Exporteure—Total des vertements au Banco
Central de Chile en taveur dexportateuri misset
Totaleinzablungen an die Schweiz. Nationalbank zuguniten chilenischer Expoiteure—Total des versements ä la Banquc
Nationale Suisse en faveur d'exportateurs chüiens A Fr. 188,677.69

B 46,558.22
Total der Auszahlungen an Schweiz. Exporteure — Total des paiements effectuds ä des exportateurs suisses

Einzahlungen heim Banco Central de Chile, deren Begeinng in der Schweiz noch nicht erfolgt ist — Versements au
Banco Central de Chile dont le riglement en Suisse est encore en suspens

Lctztausbezahfte Bordereaux — Derniers bordereaux payis

IL PrivatkompensationS'Verkehr — Mouvement des compensations privdes.
Totaleinzahlungeu schweizerischer Importeure — Total des versements des importateurs suisses

Kompensierte iSchweizerl orderungen — Crdances suisses ddjä compensdes
Ueberschuss — Excddent '

183,925.16

183,184.86

740.30

No. 215
25. 10. 35

1,759,026.48

1,343, >26.21

HL Bestand der weiter angemeldeten, noch nicht fälligen oder zwar fälligen, aber Weder beim Banco Central de Chile
cinbezablten noch im l'iivatkompensations-Verkehr regulierten Guthaben auf cbilepische Schuldner — Autres crdances
ddclardcs ä TOffice suisse de compensation, ä valoir sur des ddbiteurs chibcns, non dchuss ou dchues, mats dont le
montant n'a m did vend au Banco Central de Chile, ni rdgld par vote de compensation privde

415,800.27

755,510.66

222^395.43

46,469.91

176,425.52
No. 28

4. 7. 34

Veränderungen seit
23. II. 35.

Changemeni*
depuit le 23. II. 35.

FT.

— 385.24

— 385.24

122,179.63
116,179.63 66.5 44.23

6,00d. — — 66,544.28

1,501,983.67 — 25,419.36

Durchführung der Einfuhrbeschränkungen
(Mitteilung der Sektion für Einfuhr.)

Diese Mitteilung gilt für diejenigen Waren, die nicht dem
sogenannten Kompensationsverkehr unterliegen. Für letztere wird
eine besondere Publikation erfolgen.

Soweit nicht besondere Bestimmungen bereits erlassen sind oder noch
erlassen werden, gilt für die Durchführung der Einfuhrbeschränkungen
folgendes:

A. Uebergangsbestlmmungen

1. Bewilligungen werden grundsätzlich nur noch mit einer Gültigkeitsdauer

bis 31. Dezember nächsthin verabfolgt und können nicht verlängert
werden. Sie können immerhin durch die Zollämter bis und mit 6. Januar
1936 gelöscht werden, wenn die Waren bis 31. Dezember 1935, 24 Uhr, unter
Zollkontrolle gestellt wurden. Verzollungen von Niederlags- und
Freilagerwaren bedürfen dagegen ab 1. Januar jeweils Einfuhrbewilligungen des
Jahres 1936.

2. Für Waren, die erst im Jalire 1936 eingeführt werden sollen, können
auf Rechnung des Kontingentes 1935 keine Bewilligungen erteilt werden.
Sic werden zu Lasten des Kontingentes 1936 erteilt. Diese Bewilligungen
können erst ab 1. Januar 1936 für die Einfuhr von Waren benutzt werden.
Bewilligungen, lautend auf das Jahr 1936, werden durch die Sektion für
Einfuhr nicht vor dem 26. Dezember 1935 ausgegeben. Sie werden mit dem
Stempelaufdruck « Gültig ab 1. Januar 1936 » kenntlich gemacht.

3. Die Uebertragung nicht ausgenützter Kontingente oder Bewilligungen

des Jahres 1935 auf das Jahr 1936 ist nicht zulässig. Für die
Kontingente, die gestützt auf Inlandsbezüge erteilt worden sind, gelten besondere

Bestimmungen, worüber die Sektion für Einfuhr Auskunft gibt.
4. Auf Grund von Bewilligungen des Jahres 1936 werden keine

Rückvergütungen von Ueberzöllen, die während des Jahres 1935 erhoben wurden,
rückerstattet.

B. Durchführung der Einfuhrbeschränkung im Jahre 1936

1. Für die Berechnung der Individualkontingente gelten grundsätzlich
die gleichen Stichjahre wie 1935. Aenderungen der Kontingente im Laufe
des Jahres bleiben selbstverständlich vorbehalten.

Wo für bestimmte Waren Kontingente nur gegen Inlandsbezug erworben

werden können, haben sich die Importeure, bevor sie die Ware im Ausland

bestellen, bei der Sektion für Einfuhr zu erkundigen, für welche Mengen

und Provenienzen sie die Bewilligungen erhalten. Das gleiche gilt für
Sonder- oder Zusatzkontingente, die gegen Inlandsbezug erworben werden
können.

Auf Sonderkontingente, die im Jahre 1935 einzelnen Importeuren in
Berücksichtigung besonderer Verhältnisse gewährt wurden,' besteht kein
Anspruch. Solche Fälle müssen erneut geprüft werden.

2. Bewilligungen werden wie bisher in der Regel höchstens für ein
Viertel des Jahreskontingentes erteilt Ueberzölle, die mangels Vorliegen
einer Einfuhrbewilligung entrichtet werden mussten, können nur
ausnahmsweise rückerstattet werden gemäss den bestehenden besonderen
Vorschriften, worüber die Sektion für Einfuhr Auskunft erteilt In Fällen,
wo während einer Sperre der Kontingente für bestimmte Waren oder Länder

oder bei Erschöpfung der laufenden Kontingente Waren zum Ueberzoll
eingeführt werden, werden später keine Bewilligungen erteilt, die zur
Rückerstattung des Ueberzolles berechtigen.

3. Die zugeteilten Kontingente sind naturgemäss in erster Linie für
Waren zu verwenden, die in der Schweiz nicht erhältlich sind und daher
eingeführt werden müssen. 282. 2. 12. 35.

Contingentemenl des importations
(Avis da service des importations.)

Le prösent avis conccrne les marchandises qui ne sont pas soumi-
ses au trafic de compensation (pour ces derniöres paraitra une
publication speciale).

Sous reserve des prescriptions speciales dejä edictees ou ä edieter eneore,
les dispositions suivantes seront applicables au contingentement des

importations :

A. Mesures transitolres

1. Les permis delivrds dös maintenaut seront valables jusqu'au 31 dö-
cembre seulement; ils ne sont pas susceptiblcs de prorogation. Iis pourront
toutefois ötre decharges par les bureaux de dedouanement jusqu'au 6 jan-
vier 1935 inclusive ment, lorsque les marchandises auront 6t e placees sous
contröle douanier avant le 31 döcembre 1935 ä minuit. Les marchandises
deposöcs dans les entrepöts et ports francs ne pourront par centre etre
dedouanöes ä partir du 1er janvier que sur. production d'un permis d'im-
portation afferent ä l'annöe 1936.

2. Aucuu permis ne sera dölivrö dans les limites du contingent de 1935

pour les marchandises ne devant etre introduites en Suisse qu'en 1936. Les

permis y relatifs seront imputes sur le contingent de 1936. Iis ne pourront
ßtre employes pour 1c dödouanement de marchandises qu'ä partir du 1er janvier

1936. Les permis applicables k l'annöe 1936 ne seront pas dölivres par
le service des importations avant le 26 döcembre 1935. Iis seront munis du
timbre « Valable ä partir du 1er janvier 1936 ».

3. Le report des permis ou des contingents inemployes de l'annee 1935
h l'annöe 1936 n'est pas admissible. Les tonnages additionnels accordös aux
importateurs en raison d'aehats effectuös en Suisse font l'objet de prescriptions

speciales, sur lesquelles renseignera le service des importations.
4. Les importateurs ne pourront en aueun cas obtenir, sur la base d'uu

permis afferent k l'annöe 1936, le remboursement de droits majores qui out
öfe acquittös en 1935.
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B. Application des mesures de contlngentement en 1936
1. Lcs anndes dc base sur lcsquelles se calculent les contingents indivi-

ducls resteront, cn principe, lcs mfimes qu'en 1935. Lcs autoritiis com-
pStentcs se reservent naturcllcmcnt le droit de modifier lc montant des
contingents au cours de 1'anngc.

Dans lcs eas oü ils nc peuvent pretendre 5 des contingents que sur
justification d'achats effcctues dans lc pays, les importateürs s'informeront
auprös du service des importations, avant de passer leurs commandes ä
l'ätrangcr, des quantites et de l'originc des marchandiscs qu'ils pourront
importer. Iis proeöderont de möme pour les contingents speeiaux et lcs
contingents additionncls, auxqucls ils pourront pretendre cn compensation
d'achats indigenes.

Les importateürs qui, pour des raisons particuliäres, bönöficiercnt cn
1935 de contingents speeiaux, n'ont aueun droit acquis. Chaquc cas fera
l'objct d'un nouvel exameu.

2. Les contingents scront, cn principe, accordes trimcstricllcmcnt. Lcs-
droits majores que l'importateur devra aequittcr s'il n'est pas au benefice
d'un permis d'importation ne pourront etre remboursös qu'exceptionncllc-
ment; lc service des importations renseignera ä ce sujet sur lcs prescriptions
speciales en vigueur. L'importateur qui introduit des marchandiscs au droit
majore soit apres epuisement de son contingent, soit pendant le temps oü
les contingents sont bloques ä l'egard de certains pays, ne pourra obtenir
ultevieurement des permis d'importation l'autorisant ä revendiquer lc rem-
boursement de la difference entre lc droit ordinaire et le droit majore.

3. Les contingents normaux accordes aux importateürs doivent, cn
premier lieu, servir ä importer des marchandiscs qui ne sont pas produites
en Suisse. 282. 2. 12. 35.

Esecuzione dei provvedimenli relalivi al!a limilazione dell'imporlazione
(Comunicato del servizio delle importazioni.)

II presentc comunicato vale per le merei non soggette al cosidctto
traffico di compeusazione. Per queste ultime sarä fatta una pubbli-
cazione separata.

In quanto disposizioni speciali non siano giä state emanate o che non
verranno ancora emanate, le seguenti disposizioni servono di norma per
l'attuazione delle limitazioni relative all'importazione:

A. Disposizioni transitorie ;

1. Di regola, i permessi saranno ancora coneessi soltanto per una vali-
ditä fino al 31 dicembre p. v. e non potranno essere prolungati. Gli uffici
doganali potranno, tuttavia, seariearli entro e eompreso il 6 gennaio 1936
se le merci sono state poste sotto eontrollo dogan'ale non döpo le ore 24 del'
31 dieembre 1935. Per lo sdoganameuto di merei immagazzinate nci ma-
gazzeni generali e nei punti franchi occorre avere, per contro, dal 1° gennaio
in poi, ogni volta, un permesso d'importazione valevole per l'anno 1936.

2. Per le merci che devono essere importate nell'anno 1936, non si
potranno rilasciare permessi in eonto del contingcnte dell'anno 1935. Qucsti
permessi andranno a carieo del eontingente dell'anno 1936 e potranno essere
impiegati per l'importazione della meree soltanto a eontare dal 1° gennaio
1936. I permessi d'importazione per l'anno 1936 saranno rilasciati dal
Servizio delle importazioni soltanto a partire dal 26 dicembre 1935; essi

porteranno impresso il bollo «valevole a eontare dal 1° gennaio 1936 ».

3. Non e lecito trasferire all'anno 1936 i eontingenti od i permessi non
adoperati nell'anno 1935. I eontingenti rilasciati in base ad acquisti fatti
all'interno del paesc sono soggetti a preserizioni speciali, sulle quali il
Servizio delle importazioni darä le informazioni necessarie.

4. I permessi rilasciati per l'anno 1936 non potranno servire di base
pel rimborso di sopraddazi pagati nell'anno 1935.

B. Esecuzione del provvedimentl relativ! alia limitazione deU'importazione
nell'anno 1936

1. Per il ealcolo dei eontingenti individuali fanno stato, per massima,
gli stessi anni di base come per l'anno 1935. Modifieazioni dei eontingenti
nel corso dell'anno restano naturalmente riservate.

Laddove i eontingenti per determinate merei possono essere ottenuti
soltanto mediante aequisto di merei nazionali, le ditte importatrici dovranno
informarsi, prima di ordinäre la meree all'cstero, presso il Servizio delle
importazioni per sapere per quale quantitative e per quale provenienza
esse rieevono il permesso. Questo vale anehe per i eontingenti speciali od
addizionali che possono essere ottenuti mediante aequisto di mcrce nazionale.

I eontingenti speciali concessi nell'anno 1935 a singole ditte in consi-
derazione alla situazionc speciale non danno diritto all'assegnamento di
eontingenti nell'anno 1936. I easi di questo genere vanno sottoposti ad un
nuovo esame.

• 2. I permessi saranno concessi, di regola, in ragione di un quarto al
massimo del eontingente annuale. I sopraddazi che dovettero essere pagati
perche maneava il permesso d'importazione, possono essere rimborsati
soltanto in via eeeezionalc e eonformemente alle preserizioni speciali in vigore,
sulle quali il Servizio delle importazioni darä le necessarie informazioni.
Se in un'cpoea in cui i eontingenti per eerte merei o per eerti paesi sono
bloccati o sono esauriti, si importano delle merci pagando il sopraddazio,
non si poträ rilasciare piü tardi dei permessi ehe diano diritto al rimborso
del sopraddazio.

3. I eontingenti assegnati vanno adoperati naturalmente in prima linea
per le merci che non si possono aequistare in Isvizzera e che si devono im-
portare dall'estcro. 282 2. 12. 35.

Exportation de laine, de fils de laine, de' lissus de laine el d'arlicles
de laine en Yougoslavie e! en Bulgarie

Conformement aux ordonnanecs du 26 novembre, entries en vigueur le
4 deeembre 1935, de la Division du commerce du Departement fäd6ral de
l'6conomie publique, coneernant lcs eertifieats de contingentcmcnt pour le
clearing dans le räglement des paiements avcc la Yougoslavie et la Bulgarie
(Feuillc offieiclle suisse du commerce, n° 279, du 28 novembre 1935), lcs
exportatcurs de laine, fils de laine, tissus de laine et articles dc laine sont
invitäs ä faire connaitre pour le 10 däcembrc 1935 au plus tard, ä la ehambre
syndicale de l'indu6trie lainiäre, ä Zürich, les livraisons qu'ils ont ä effee-
tuer dans les pays pr6eitäs avant la fin de l'annäe; les jemandes de eon-'
tingent qui ne seront pas presences dans le dälai fixö ne pourront plus Stre

prises en consideration pendant l'annäe en cours. 286. 6.12. 35.

Inlernalionale Marken — Inlernalionale Musler und Modelle
Das Internationale Bureau für gewerbliches Eigentum gibt folgendo

Veröffentlichungen heraus:
1. Unter dem Titel «Lcs marques internationales» dio Sammlung der

• international eingetragenen Fabrik- und Handelsmarken;
• 2. unter dem Titel «Les dcsßins et modides internationaux» dio Listo der

international eingetragenen Hinterlegungen gewerblicher Muster und
Modelle.
Die Sammlung Nr. 1 erscheint monatlich, die Liste Nr. 2 bis auf weiteres

in unregehnüssigen Zeitabschnitten, jo nach der Zahl der Eintragungen.
Das E i d g. A m t für g e i s t i g e s E i g c n t u m in Bern (Ilallwyl-

strassc 15) stellt den -Abonnenten' de6 Schweizerischen Ilandelsamtsblattcs
auf Begehren zu:

«Lcs marques internationales» gegen eine Gebühr von Fr. 3. — per Jahr;
«Les dessins et modöles internätloiiaux» gdgc'n eihe" Gebühr von Fr. 2. —

per Jahr; '

oder beido Veröffentlichungen zusammen gegen cino Gesamtgebühr von
Fr. 5. — per Jahr.

Bestellungen auf die eino oder die andere dieser Veröffentlichungen
oder auf beido zusammen können nur berücksichtigt werden, wenn sie, nebst
den entsprechenden Gebühren (s. hievor), vor- Endo- des laufonden Jahres
dem Eidg. Amt für geistiges Eigentum (Postscheck 111/4000) eingereicht
werden.- 283. 3.12. 35.

Marques internationales — Dessins e! modeles inlernalionaux
Le Bureau international pour la propriete industrielle fait paraitre lcs

publications suivantes:
1. Sous le titre «Lcs marques internationales», la collection des marques

do fabrique et de commerce enregistrdes intcrnationalcment;
2: sous le titre «Les dessins et modäles internationaux», la liste dee depöts

de dessins ou modeles enregistrds internationalement.
La collection n° 1 parait ehaque mois; la liste n° 2 no parait pas pour

le moment d'une fa?on rdguliäre, sa partition depend du nombre dc6 cn-
registrements.

Le Bureau fdddral de la proprietö intcllectuclle,
ä Berne (Hallwylstrasse 15), adressera sur demande aux abonnds de la
Feuille officielle suisee du commerce:

«Les marques internationales» contre paiement d'une faxe de fr. 3. —
par an;

«Les dessins et modeles internationaux» eontre paiement "d'une taxe do
fr. 2.'— par an,

"
- -

ou les deux publications ensemble contre paiement de la taxe totale de
fr. 5. — par an.

Les abonpements ä l'une ou l'autre de ces publications ou aux deux
ensemble ne peuvent ötre pris en consideration que si la commande en e6t
faite, et le montant payd (voir ci-dessus), au Bureau fädäral de la proprietö
intellcctuelle (compte de ehäques postaux III/4000) avant la fin do l'annäe
courante. 283. 3.12. 35.

Auslralischer Bund — Einfuhrzollbehandlung von Werbedrucksachen

A. Vereinfachung der Zollentrichtung
Gemäss einem Rundschreiben des Oberkommissärs von Australien in

London sind bezüglich der Einfuhr von Werbedrucksachen der Tarifnummer
338 (A) folgende Bestimmungen aufgestellt worden:
Kataloge, Preislisten, Rundschreiben, Geschäftskarten und andere

Werbedrucksachen, wie Kalender und Tagebücher, die nach Australien
eingeführt werden, sind zu den folgenden Sätzen zollpflichtig:

Britischer Vorzugstarif: 1 s je lb % d per Unze) oder 47 % % des Wertes,
je nachdem, weicher Satz den höheren Zoll ergibt.

Allgemeiner Tarif: 2 s je lb 1 >/2 d per Unze) oder 85 %% des Wertes,
je nachdem, welcher Satz den höheren Zoll ergibt.

(Anmerkung: Dies sind nicht die gegenwärtigen eigentlichen Tarifansätze.
Die angegebenen Ansätze entsprechen vielmehr der Zollbclastung,
einschliesslich der Primageabgabe von 10 % des Wertes und der 5 %igen
Verkaufssteuer, die bekanntlich auf der Grundlage des Betrages von Wert
und Zoll zuzüglich 20 % berechnet wird.)

Um nun die Erhebung dieser Abgaben zu vereinfachen, ist beschlossen
worden, den Wert gewöhnlicher Drucksachen auf 1 s 6 d je lb festzusetzen
und auf dieser Grundlage eine zusammengefasstc Abgabe für Zoll, Primageabgabe

und Verkaufssteuer wie folgt zu erheben:

Britischer Vorzugstarif: ]/4 d (ein Farthing) für jedes Viertel einer Unze oder
einen Bruchteil eines "Viertels einer Unze.

Allgemeiner Tarif: d (ein Farthing) für jedes Sechstel einer Unze oder
einen Bruchteil eines Sechstels einer Unze.

Diese Sätze finden keine Anwendung auf Werbedrucksachen, deren
tatsächliche Kosten 1 s 6 d je lb übersteigen.

Absender von Werbedrucksachen nach Australien können die
Zollzahlung in einer der folgenden Arten selber übernehmen:

a) durch Anbringung der besondern, durch die Geschäftsstelle des Ober¬
kommissärs herausgegebenen Klcbemarkcn auf jedem Paket. Die
Marken werden in Werten von y4 d, y2 d, % d, 1 d, 2 d usw. bis 1 s

verkauft. Die Marken sind vor der Aufgabe der Pakete durch Sehreiben

oder Stempeln des Tages quer über die Vorderseite jeder Marke
zu entwerten.

b) der Zoll kann für die ganze Postsendung, die nach einem Staat ge¬
sandt wird, berechnet und eine Postanweisung über den Betrag, der
an den Collector of Customs des Staates zu zahlen ist, zusammen mit
einem Begleitschreiben an den Officer in Charge, Parcels Post Office,
in der I-Iauptstadt des betreffenden Staates gesandt werden. Jedes
Paket sollte durch einen kleinen Gummistempel oder ein anderes Mittel

mit der Angabc «Duty paid » versehen werden;
c) wenn der Absender einen Vertreter hat, der ihn in Australien vcrtrilt,

so kann dieser Vertreter ermächtigt werden, den in Frage kommenden
Zoll zii zahlen.

Die Zölle sind in australischer Währung zu zahlen, und die Marken
werden von der Geschäftsstelle des Oberkommissärs abzüglich Wechscl-
gebühr verkauft. Der Kurs für diesen Zweck ist der telegraphische Wechselkurs

London auf Australien, gültig am Tag des Kaufs. Geldsendungen nach
Australien für Zoll sind ebenfalls dem jeweiligen Wechselkurs unterworfen.
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Sofern der Totalbctrag von Zoll, Primagcabgabe und Verkaufssteuer
auf der Gesamtmenge der Werbedrucksachen, die dem Konsignant eines
Staates der Commonwealth gesandt werden, den Betrag von 1 s nicht
übersteigt, wird auf die Entrichtung der Abgabe verzichtet. Liegen jedoch
berechtigte Gründe vor für die Annahme, dass dieses Zugeständnis zum Zwecke
der Zollumgchung durch die Abscndung von mehreren Postpaketen
missbraucht wurde, so wird auf dem Ganzen der Zoll erhoben. Wird das
Zugeständnis beansprucht, so ist es wünschbar, jedes Paket mit der folgenden
oder einer ähnlichen Angabc zu versehen: « Duty Whole mail not over 1 s.
>— Concession claimed».

B. Bedingungen für die Zollbefreiung von Katalogen und Preislisten

Durch die Tarifnummer 338 D des australischen Tarifs wird bestimmt,
dass Handclskatalogc und Preislisten, die nicht dazu bestimmt sind, für den
Verkauf von Waren durch Personen, Firmen oder Gesellschaften in Australien

zu werben und auch nicht nach Australien in einzelnen, an dort wohnhafte

Kauflcutc, Firmen oder Gesellschaften gerichteten Stücken gesandt
werden (und zwar nicht mehr als ein Stück an jeden Kaufmann, jede Firma
oder Gesellschaft oder deren Zweigstelle, auch nicht zur Verteilung
bestimmt), ohne Rücksicht auf ihren Ursprung zollfrei zugelassen werden
können. Veröffentlichungen, die in dieser Tarifstcllc eingereiht werden, sind
auch vom Primagczoll befreit. •

Zu dieser .Tarifbestimmung sind noch nachstehende Anweisungen
bezüglich ihrer Auslegung erlassen worden:

1. Die Befreiung findet nur Anwendung auf Handelskatalogcn und
Preislisten, die den Bedingungen der Tarifstcllc entsprechen. Andere Formen
der Werbung (wie z. B. Rundschreiben und einzelne Werbeblätter, die
in Katalogen eingelegt sind) sind zollpflichtig, selbst wenn sie mit
Katalogen oder Preislisten versandt werden! die nach dieser Tarifstelle
zollfrei sind.

2. Ein Hinweis in dem Katalog oder der Preisliste eines überseeischen
Herstellers oder Lieferers auf die australische Zweigniederlassung oder
die australische Agentur des betreffenden Herstellers oder Lieferers
bringt den Katalog oder die Liste nicht in die Klasse solcher, « die
dazu bestimmt sind, für den Verkauf von Waren durch Personen,
Firmen oder Gesellschaften in Australien zu werben ».

3. Kataloge und Preislisten gelten als «in einzelnen Stücken » versandt
auch dann, wenn nur ein einziges Stück verschiedener Kataloge oder
Preislisten in der gleichen Umschliessung versandt wird.

4. Der Umstand, dass Kataloge und Preislisten, die sonst den Bedingungen
für die Zollbefreiung entsprechen, Preise in australischer Währung

enthalten, schliesst die Veröffentlichungen von der Zulassung nach
Tarifnummer 338 D nicht aus. 286. 6. 12. 35.

Irischer Freisfaal — Warenzeichengeselz
Gestützt auf die Warenzcichengeeetze von 1887 bi3 1931 werden be-*

sonders bestimmte Waren, die eine Bezeichnung tragen, welche vermuten
lässt, dass eß sich um Waren irischen Ursprungs handelt, nur dann zur
Einfuhr in den irischen Freistaat zugelassen, wenn sie mit einer Herkunfts-
bozeichnung versehen sind. Die Hcrkunftsbczcichnung mus3 in der Nähe der
betreffenden Bezeichnung und nicht weniger auffällig ab dieselbo in irischer
und englischer Sprache angebracht sein. Für Waren schweizerischen Ur-.
Sprungs lautet die Herkunftsbezeichnung wie folgt:

«An Eilbh6is Tir a dhfeanta.
Made in Switzerland.»

Weitere Auskunft erteilt auf Anfragen hin die Handebabteilung des
Eidg. Volkswirtschaftsdcpartemente8. 286. 6.12. 35.

Polen — Handelsvertrag mil Deulschland
Am 20. November 1935 sind die Bestimmungen des am 4. November

ds. Js. zwischen Polen und Deutschland abgeschlossenen Handelsvertrages
provisorisch in Kraft getreten. Dieser Vertrag beruht auf dem Grundsatz
der Meistbegünstigung, so dass von diesem Datum an alle
deutschen Waren bei ihrer Einfuhr in Polen der niedrigsten Vertragszollansätze
teilhaftig werden. In einer Beilage B zum erwähnten Vertrag sind für
nachstehende Positionen des polnischen Zolltarifs Vertragszölle festgesetzt

worden; es handelt sich dabei um Pos. 269, au3 P. 1 (besonders
genannte deutsche Mineralwässer); aus Pos. 272, P. 1 (deutsche Biere); Pos.
397, aus P. 12 (Hilfsmittel zur Herstellung von Gummiwaren: Aldol P); aus
490 P. 2 (Hilfsmittel zur Herstellung von Gummiwaren: Vulkazit F P,
Vulkazit 576, Vulkazit 774, Vulkazit P, Vulkazit P extra); Pos. 812, P. a
(Papier); Pos. 1240 aus P. 2 (Kinderspielwaren); Pos. 1241, P. 1 und 2,
Pos. 1242, P. 1 und 2 (Kinderspielwarcn).

In bezug auf den deutschen Zolltarif sind nur zwei Vertragsansätze
vereinbart und zwar für Rinder von schwarzbuntem Niederungsvieh zu
Zuchtzwecken ex Nr. 103 und für Gänse ex Nr. 107 des deutschen Zolltarifs.

286. 6.12.35.

PostfitenreiuogsM oil dem Ausland — Serriet nlerulional des raeols postaai

Umrcchnungsl-urse vom 6. Dezember an — hours de reduction des U 6 decembre

Belgien Fr. 52.40; Dänemark Fr. 68.40; Danzig Fr. 58.40; Deutschland

Fr. 124. —; Frankreich Fr. 20.40; Japan Fr. 90. —; Jugoslawien
Fr. 7.15; Luxemburg Fr. 13.12; Marokko Fr. 20.40; Niederlande Fr. 209.70;
Oesterreich Fr. 57.60; Polen Fr. 58.30; Schweden Fr. 78.95; Tschechoslowakei

Fr. 12. 83; Tunesien Fr. 20.40; Ungarn Fr. 89. 95; Grossbritannien
und Irland Fr. 15.30.

Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L'adap-
tation aux fluctuations des cours demeure reservee.

Daizas-Rdsca nach Halfen: Hamas. Clüasso
kttMrft FruueiMI A.-G. In Ul

Frauenfeld

Einladung zur Generaloersammlung der Aktionäre
auf Dienstag, den 17. Dezember 1935, nachmittags 2 Uhr

im Znnfthans znr Waag in Zürich
TRAKTANDEN:

1. Protokoll.
2. Vorlegung des Liquidationsberichtes und der Liquidationsrechnung

per 30. November 1935.-
3. Verlesung des Berichtes der Revisoren.
4. Genehmigung der unter Ziff. 2 und 3 genannten Vorlagen und

Dechargeerteilung an die Liquidationskommission.
5. Beschlussfassung über die Löschung der Firma im Handelsregister

und Ausschüttung der Schlussliquidationsquote an die
Aktionäre.

Die Bilanz, die Verlust- und Gewinnrechnung und der Bericht
der Revisoren liegen vom 6. Dezember 1935 an zur Einsicht der
Aktionäre im Bureau des Präsidenten der Liquidationskommission,
Dr. A. Stabel, Seestrasse 172, Küsnacht/Zch. auf.

Daselbst können gegen Ausweis über den Aktienbesitz die
Zutrittskarten zur Generalversammlung bezogen werden. Am Tage der
Generalversammlung werden keine Stimmkarten mehr ausgegeben.

Frauenfeld, den 4. Dezember 1935. 2904

Die Liquidationskommission.

MM Anonyme Hu fiiani Miel de la Paix, i Lausanne

Emprunt hypothecate en 1er rang de fr. 948.000.—
Emprunt hypothecate en 2ra® rang de fr. 94.800.—
Les porteurs d'obligations des deux emprunts ci-dessus sont eonvo-

ques en•

assemblees ^enemies
pour le vendredi 27 d^eeinbre 1935, ä I'Hötel de la Paix, ä savoir:

les porteurs de l'emprunt lor rang, k 14 heures 15,
los porteurs.de l'emprunt 2merang, ä 15 heures 30,

kvoc l'ordre du jour suivant:
Prorogation de l'6cli6ance des deux emprunts au 30 juin 1937.

Les cartes d'admission pour ces assemblies seront dilivriea jusqu'au
86 diccmbro 1935, par MIL Roguin & Cie, banquiers, k Lausanne, sur
Präsentation des titree ou d'un cortificat de dipöt de b&nque. (453-29 L) 2896

S.A. da Grand Höfel de la Paixi Les reprisentants
Le consell d'admlnistratlon. de la communauti des crianclers.

No-h,j \£
EGERSHE1M

Patente
in allen Ländern durch

J. Spälty, tng.
Zürich, Limmatquai 92,

^ Tel. 29.585 ay

„WEBAO" Webwaren A li. Zilridi
Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre

auf Montag, den 16. Dezember 1935, vormittags 11 Uhr, in den Räumen der
Herren Julius Bär & Co., Bankgeschäft, Bahnhofstrasse 36, Zürich.

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Berichtes des Verwaltungsrates und der Bilanz und

Gewinn- und Verlustrechnung per 30. Juni 1935 nach
vorangegangener Berichterstattung der Kontrollstelle.

2. Dechargc-Erteilung an die Verwaltungsorgane.
3. Beschluesfassung über das Jahresergebnis.
4. Wahl der Verwaltung.
5. Wahl der Kontrollstelle.
6. Diverses.

Die Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung per 30. Juni 1935, sowie
der Bericht der Kontrollstelle liegen von heute an bei den Herren Julius
Bär & Co., Zürich, zur Einsicht der Aktionäre auf.

Stimmkarten können gegen Nachweis des Aktienbesitzes bis zum Beginn
der Versammlung bezogen werden. Stellvertretung kann durch schriftliche
Vollmacht erfolgen. (10S97 Z) 2901 i

Zürich, den 5. Dezember 1935. Der Verwaltungsrat.

infliisiPifinaiBiiigaiiasgesBilSGIiall Basel

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
auf Freitag, den 27. Dezember 1935, nachmittags 2lA Uhr, am Sitze der
Gesellschaft, Aesehengraben 27, in Basel, zur Behandlung der nachstehenden

TRAKTANDEN:
1. Bericht des Verwaltungsrates über das siebte Geschäftsjahr, Vorlage

der Jahresrechnung per 30. Juni 1935; Entgegennahme des
Berichtes der Kontrollstelle; Genehmigung der siebten Jahresrechnung
und Decharge-Erteilung.

2. Wahl der Kontrollstelle.
3. Beschlussfassung über die Durchführung der Reduktion des

Aktienkapitals.

4. Statutenänderung.
5. Allgemeine Umfrage.

Die Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung, sowie der Revisorenbericht
liegen ab 16. Dezember 1935 am Gesellschaftssitze, Ae6chengraben 27, in
Basel, zur Einsicht der Aktionäre auf. (7833 Q) 2903 i

• Basel, den 5. Dezember 1935. Der Verwaltungsrat.
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vollkommene Ipiachkennlninc
mühelos und rasch durch

IINOUAPHONE
Die meisten Menschen verengen, »venu tllesseudes Sprechen und sofortiges Verstehen einer
fremden Sprache von Ihnen gefordert werden. Dieses Versagen Ist eine natürliche Folge der
bisherigen Art des Lernens noch veralteten .Methoden. Müheloses Verstehen und
ungezwungenes Sprechen werden nur durch liliuflges • Zuhören > und t Nachsprechen •
erreicht. Auf dieser Erkenntnis bnslcrt die Lliignnphonc-Methodc.

Sprachenlemen soll kein Mass seinl
Sprachenlerncn war bisher ausschliesslich eine Angelegenheit von Leuten, die über viel
Zeit, Geduld und Ausdauer zu verfügen hatten. Die Anforderungen, die nn die Ausdauer
des Lernenden gestellt werden, wurden unterschätzt. Die meisten kauten bekanntlich
nie über die Werte oder fünfte «Lektion » hinaus. Und die wenigen, die nach vielen
Monaten endlieh zu einigen Kenntnissen gelangt sind, können wohl geschriebenen oder
gedruckten Text lesen und übersetzen, nber nur selten sind sie In der Lage, sieh an einer
flotten Konversation zu beteiligen. Ihr Ohr ist eben nicht geschult.

Eine zeitgemässe Methode!
Wie anders sieht das ans, seitdem die technisch vollendete Schallplatte In den Dienst' der
Sache gestellt werden kann 1 Jetzt fällt dem « Ohr » die Aufgabe der Erfassung einer
Fremdsprache zu, nicht mehr dem ohnehin viel beschäftigten «Verstand >. Und die
Folge «Ieh habe mit dem Grammophon jetzt in Wochen gelernt, wns leh früher nicht
in Monaten zuwege gebracht hätte, wie leicht es heute gemacht wird, fremde Sprachen
zu lernen. • Das sehreibt ein Fünfzigjähriger, der sich zugleich drei Sprachen
vorgenommen hat. • •

Französisch
Englisch
Italienisch
Spanisch
Deutsch
Schwedisch
Holländisch
Polnisch
Tschechisch
Russisch
Irländisch
Afrikander
Esperanto
Hebräisch
Persisch
Chinesisch
Hindustan
Finnisch

Kurse für
Fortgeschrittene

Kein Vokabel- und GrammatikbPffeln!
Diese Forderung wäre gewiss nicht zu erfüllen, wenn nicht die
Lingnaphone-Methode in ihrem Aufbau von allen andern
grundsätzlich abwiche. Linguaphone weiss nur zu gut, dass heutigentags

niemand mehr ein Sprachstudium freiwillig aufnimmt,
wenn er kein Vergnügen am schnellen und mühelosen
Fortschreiten empfinden kann, und wenn man von ihm gar
Auswendiglernen nach Grammatik und Wörterbuch verlangt.
Naturgemäss und mit Vergnügen Sprachen lernen 1

Der umgekehrte Weg, den Linguaphone geht, ist dadurch
gekennzeichnet, dass diese moderne Methode den Hebel beim
Hören und Sprechen ansetzt. Es ist Im Grunde genommen
derselbe Weg, der jedes Kind zwanglos zur Beherrschung der
Muttersprache führt.' Dem lernenden Erwachsenen kommt dabei
seine leichtere Auffassungsgabe in Gestalt eines überraschend
schnellen Lernens zugute. Selbstverständlich lässt Linguaphone

auch in der Beherrschung des gedruckten und geschriebenen

Wortes keine Wünsche offen. Dagegen ist es
ausgeschlossen, dass irgend jemand sein Llnguaphone-Studium auf
halbem Wege aufgibt. Dem ist durch die fesselnde Lebendigkeit
vorgebeugt.

"Verlangen Sie den Gratisprospekt mit Angabe der Bedingungen für einen unverbindlichen
Versuch von 8 Tagen. 2999 (1476-5 Q)

LINGUAPHONE (B104) F. Bender, Spalentorweg 6, Basel 1

MOULINS ROD S.A., ORBE
_

Messieurs les actionnaires des Moulins Rod S. A., ä Orbe, sont convo-
ques cn ,3

asserrblee generale ordinaire
pour le mercredi 18 däcembre 1935, ä 10 heures, en l'ätude de Mes Niess,
Beguin et Savary, avocats, Rue Haldimand 17, ä Lausanne.

ORDRE DU JO DR:
1. Rapport du conseil d'adruinistration sur l'exercice 1934/35.
2. Rapport du commissaire-verificateur.
3. Votation sur les conclusions de ces rapports.
4. Dächarge ä donner au conseil d'administration de sa geetion.
5. Nomination du commissaire-verificateur pour l'exercice 1935/36.

Pour pouvoir ätre representees ä l'assembläe, les actions doivent ätre'
deposees au siege social, ä Orbe, 3 jours au moins avant la reunion.

Conformement ä l'art. 641 du Code Federal dee Obligations, le bilan et le
compte de profits et pertes au 30 juin 1935, ainsi que le rapport du
commissaire-verificateur, seront tenus ä la disposition des actionnaires au siäge
social, des le 7 decembre 1935.: (1204 L) 2900 i

Le conseil d'administration.

Banque de l'Erfotf de Fribourg
40me tirage d'amortissement des obligations 2 ;0, 1895

Numeros \iimfros Numeros Niimöros Numeros I N'iimöros

1,107
1,988
5,833
5,920
6,538
7,128
7,249
7,520
8,642
9,343
9,363
9,841

10,128
10,191
11,014
12,302
12,355
13,065
15,044
15,552

16,255
16,973
17,429
18,213
19,847
20,374
20,927
22,163
22,523
24,376
24,938
25,120
25,949
26,184
27,013
28,091
28,451
28,616
28,643
29,147

30,815
31,884
33,937
34,201
35,002
35,635
35,924
36,058
36,830
37,249
37,514
37,658
38,570
38,817
38,886
38,940.
39,704
40,364
40,476
40,833

41.252
41.379
41.974
43.253
43,833
43,894
44,098
44,209
44,470
45,264
45,520
45.975
46,297
47,785
48,041
48,189
48,367 •

48.380
48,538
48,783

49,565
49,595
50,511
50,778
51,189
51,529

'51,549
51,913
52,159
52,192
52,335
52,380
52,441
52,458
52,499
53,040
53,619
53,655
54,213
55,183

55,815
56,820
57,898
58,209
58.240
58,693

"59,130
59,296
59,564
61,258
61,282
61,991
62,602
64.241
64,576
65,018
65,300
66,241
66,625
67,202

Numöros

68,067
69,041
69,420
69,867
71,368
71,375

'
72,124
73,631
74,130
74,243
74,282
74,361
74,384
75,326
75,494
75,615
75,787
75,890
78,057

.78,408

Le paiement de ees obligatioas sera effretue sans frais, ä pattir du 1er mars 1936,
aupres des maisons de banque ei-aprös: Banque de l'Etnt de Frllionrg; Credit Suisse,
ä Geneve; Banque eanlonale vnudoise, ä Lausanne; Bnnquc cnntonale nenehätelolse,
ä Nenehätcl; Union de IJanques sulsses et Banque eommcreinle, ä Berne; MM. Zahn
& Clc., ä Bale; A. Holmann & Cle. S.A., ä. Zurich; Banque de l'Etat du ennton du
Tcssin, ä Bellinzoaa; Soelöte de Banque Suisse, ä St-Gall.

On peut s'abonncr, aupibs de la Banque de l'Etat de Fribourg, ä la präsente liste.
L'abonaemcnt pour 5 ans revient ä fr. 1.50 pour la Suisse payable en timbres-poste
ou par versement sur son eompte cheque postal IIa 49, et ä fr. 2.50 pour l'Etrauger,

OA S.ßUTE yOTEl IN BAHNHQF'NA'HE/

SASEL HOTEL SCHWEIZERHOF
am Bundesbahnhol, I.Rnng, modernster Komfort. Zimmer
v. Fr. 7.- nn, mit Bad v. Fr. 12.- nn. Grosse u. kleine
Sitzungssäle. Privat Auto-Park. Terrasse-Restaurant.
Iis. Bosltzer und Direktion: G. Qoetzlnger.

OLTEvi HOTEL AARHOF
Fllessendcs kaltes und wnrincs Wnsscr In den Zimmern.
Privatbäder. Grosse Restauratlons- u. Gcscllschnltssäle.
Ausstciiungszimmcr. Gnrage. Zimmer von Fr. 3.50 nn.
Mittag- und Abendessen von Fr. 2.80 an. Telefon 38.71.

Nichtigerklärung
Der Eiiilageschein N'r. 1119444 der Knntoiialhank von

Bern, Agentur Mclrlngcu, lauteud auf den Namen Herrn
Heinrich Anderegg, Schastians, von Mellingen, in
Unterstock, ist abhauilen gekommen.

Die unterzeichnete Gliiubigcrin wird ihu gemäss Art 90
0. R. eutkriil'tcu und über ihr Guthaben verfilgeu, sofern
der allliilligc Inhaber des Seheiucs diesen nicht binneu
drei Monaten bei der Knntonnlbnnk von Bern, Agentur
Melrlngcn, vorweist und sein bcsscies Rceht nachweist

Unterstock, den 4. Dezember 1935.

2898 Frau Wwe. Anderegg, Heinrichs sei.

payables en franes suisses.

Frllionrg, le 2 däcembre 1935.

2907

Banque de l'Etat de Fribourg.

T
UNION
Kassenschränke
Einschiebetür-
schränke « Patent

Stahlmöbel
Einmauerkassen
Kassetten 324

Union-Kassenfabrik A.-G., Zürich
Gessnerallee 36 Verlangen Sie Prospekt

erstklassige
quolllats

duf
direkten VerkaufKlifl gegen Nachrühmet»^!

•il»MarUan nurl5gi acUvara

TRl-ERGGfl R.G. Zürich
TtkCpn-jl.44^

CrganUaticn

räumt auf mit
unproduktiver Arbelt
Im Groß-, Mittel- u.
Kleinbetrieb.
Besprechung mit dem
Ruf-Experten
kostenlos und
unverbindlich.

Ruf-Buchhaltung,
Aktiengesellschaft, Löwensfr. 19,
Zürich. Tel. 57.680

JALMAC S.A. ST. MORITZ
Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre

auf Sonntag, den 22. Dezember 1935, 14 <4 Uhr, Ins Bureau der Gesellschaft,
Villa Gcntlana, St. Moritz.

Traktanden: 1. Protokoll der letzten Generalversammlung.
2. Berieht der Kontiollstelle.
3. Geschäftsbericht des Verwaltungsrates mit Bilanz und Gewinn- und

Verlustrechuung. i
4. Decharge Erteilung an die Verwaltung.
5. Besehlussfassung üher die Verwendung des Jahresergebnisses. >

6. Wahl der Verwaltung und Kontrollstelle.
7. Diverses. (10907 Z) 2902

Bilaaz, sowie Gewinn- und Verlustreehnung mit Geschäftsbericht der Verwaltung
und Rechenschaftsbericht der Kontrollstelle, liegen allen denen, die sieh als Aktionäre
legitimieren, im Bureau der Gesellschaft iu St Moritz, Villa GcntiaDa, zur Eiusicht auf.,
Stimmkarten für die Generalversammlung können bis am Vorahend der Generalversammlung

gegeu Ausweis des Aktienbesitzes am gleichen Orte bezogcu werden. Auf Verlangen
der Verwaltung haben die Aktionäre, welche an der Generalversammlung teilnehmen
wollen, die Aktieutitel bei der Gesellsebaft zu deponieren; die darauf crlolgte Emplangs-
anzeige gilt als Stimmkarte.

St. .Moritz, den 5. De/emher 1935, Die Vorwaltmig.

EE RCVC S.A., GENEfE
Messieurs les actionnairee sont coDvoquäs cn

assembl^e ä^n^rale ordinaire
pour le lundi 23 decembre 1935, ä 14.30 heures, ä la Banque Commerciale de
Bäle, Place de la Fusterie 9, Genfeve..

Ordre du jour: 1. Lecture du rapport du conseil d'administration et Präsen¬
tation des bilan et compte de profits et pertes de l'exercice clöturä au
30 juin 1935. 2. Lecture du rapport du commissaire-värificateur. 3. Vota-

*. tion pour l'approbation des rapports et comptes ci-dessus et dächarge, au
• conseil d'administration. 4. Nominations statutaires."

Les bilan et compte de profits et pertes, ainsi que le rapport du
commissaire-verificateur, seront ä la disposition de MM. les actionnaires, au siäge
de la soeiätä, ä, partir du 1 däcembre 1935. Pour avoir le droit d'assister
ä l'assembläe gänärale, MM. les actionnaires devront präsenter, au bureau
de l'assembläe, leurs actions ou les räcepissäs en constatant le däpöt dans
une banque.

Tout actionnaire a le droit de 6e faire repräsenter ä l'assembläe par
un autre actionnaire muni d'un pouvoir späcial. (11516 x) 2895 i

Genfcve, le 4 decembre 1935. Le conseil d'administration.

Soctetä franco-suisse de Brosserie

L'assemblee generale ordinaire de 1935
est convoque pour le mercredi 18 däcembre 1935, ä 14 y4 heures, au
bureau de MM. Archinard & Savary, Bd. G. Favon, 2, Genäve, avec l'ordre
du jour suivant:

1. Rapport du conseil d'administration." 2878
2. Rapport du värificateur des comptes.
3. Discussion de ces rapports et votation.

• 4. Election d'un adminRtrateur.
5. Election d'un ou plusicurs verificateurs des comptes.
6. Propositions individuelles. •

Les cartes d'admission ä l'assemblee seront dälivräes däs le 9
däcembre 1935 dans le bureau ci-dessus indiquä, contre Präsentation
des actions ou d'un certificat de däpöt dans une banque. Des la
mäme date, le bilan et le compte de profits et pertes, ainsi que le
rapport du värificateur des comptes, seront ä la disposition des
actionnaires au mäme lieu.

Buch'lruckerei FRITZ POCIION-JKNT Aktiengesellschaft in Bern — Imprimerie FRITZ 1'OGIION-JKNT Sni-iöta r.ii 'nymi1 a Berne


	

